Uradny vestn{

Eurdpskej tnie

Slovenské vydanie

ISSN 1725-5147

Zvizok 54

Pravne predpisy 15. marca 2011

Obsah

Cena: 3 EUR

—

[ Nelegislativne akty

NARIADENIA

*

Vykondvacie nariadenie Rady (EU) & 248/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ukladd kone¢né
antidumpingové clo a s kone¢nou platnostou vyberd docasné clo uloZené na dovoz urcitych
vyrobkov z nekonecného skleneného vlikna s povodom v Cinskej fudovej republike ........

Nariadenie Komisie (EU) & 2492011 zo 14. marca 2011, ktorym sa prijimajd Specifikicie ad
hoc modulu na rok 2012 tykajiiceho sa prechodu z price do ddchodku, ktory bol stanoveny
nariadenim Rady (ES) €. 577/98 (1) .. . oo

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 250/2011 zo 14. marca 2011, ktorym sa ustanovuji pausilne
dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny.................

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 251/2011 zo 14. marca 2011, ktorym sa menia a dolnajt
reprezentativne ceny a vyska dodatocnych dovoznych ciel na niektoré produkty v sektore cukru
stanovené nariadenim (EU) ¢. 867/2010 na hospodarsky rok 2010/11 .......................... ...

18

22

(Pokracovanie na druhej strane)

(") Text s vyznamom pre EHP

Akty, ktoré st vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizdcie polnohospodarskych zélezitosti a st spravidla platné len

obmedzeny cas.

Nézvy vietkych

ostatnych aktov st vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:067:0001:0017:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:067:0018:0021:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:067:0022:0023:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:067:0024:0025:SK:PDF

Obsah (pokracovanie)
ROZHODNUTIA
2011/158/EU:

* Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie z 15. februdra 2011 o predizeni funke-
ného obdobia ¢lenov dozorného vyboru Eurépskeho dradu pre boj proti podvodom (OLAF) 26



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:067:0026:0027:SK:PDF

15.3.2011

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 67/1

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) & 248/2011

z 9. marca 2011,

ktorym sa ukladd konetné antidumpingové clo a s kone¢nou platnostou vyberd docasné clo uloZené
na dovoz urcitych vyrobkov z nekone¢ného skleneného vlikna s péovodom v Cinskej fudovej
republike

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na narjadenie Rady (ES) ¢ 1225/2009
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie st ¢clenmi Eurépskeho spolocenstva (1) (dalej
len ,zdkladné nariadenic®), a najmd na jeho ¢ldnok 9 ods. 4,

so zretelom na ndvrh, ktory predlozila Eurépska komisia (dalej
len ,Komisia“) po porade s poradnym vyborom,

kedZe:

A. DOCASNE OPATRENIA

(1) Komisia nariadenim (EU) ¢ 812/2010 () (dalej len
,docasné nariadenie”) uloZila docasné antidumpingové
clo na dovoz urcitych vyrobkov z nekone¢ného sklene-
ného vlékna s povodom v Cinskej Iudovej republike
(dalej len ,CTR®).

(2)  Konanie sa zacalo na podnet podany 3. novembra 2009
Eurépskym zdruZenim vyrobcov sklenenych vldkien
(APFE, teraz premenované na GlassFibreEurope) (dalej
len ,navrhovatel) v mene vyrobcov predstavujicich
podstatnt ¢ast, v tomto pripade viac nez 50 %, celko-
vého objemu vyroby ur¢itych vyrobkov z nekone¢ného
skleneného vldkna v Unii.

(3)  Treba pripomentt, Ze ako sa stanovuje v odovodneni 14
docasného nariadenia, preSetrovanie dumpingu a ujmy sa
vztahovalo na obdobie od 1. oktébra 2008 do
30. septembra 2009 (dalej len ,obdobie presetrovania“
alebo ,OP“). Preskimanie trendov, ktoré st relevantné

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
(3 U.v. EU

L 243, 16.9.2010, s. 40.

(4)

pre postdenie ujmy, sa vztahovalo na obdobie od
1. janudra 2006 do konca OP (dalej len ,posudzované

obdobie*).

B. NASLEDNY POSTUP

Po zverejneni zdkladnych skutocnosti a tivah, na zdklade
ktorych sa rozhodlo o ulozeni docasnych antidumpingo-
vych opatreni (dalej len ,docasné zverejnenie), niekolko
zainteresovanych strdn pisomne vyjadrilo svoje stano-
visko k docasnym zisteniam. Strany, ktoré o to poziadali,
mali moznost byt vypocuté.

Komisia pokracovala v ziskavani informdcii, ktoré pova-
zovala za potrebné pre svoje konecné zistenia. Okrem
overovania uvedeného v odovodneni 11 docasného
nariadenia sa vykonalo dalsie overovanie v priestoroch
spolo¢nosti Saertex v meste Saerbeck v Nemecku, ktord
ako jeden z pouzivatelov skleneného vldkna spolupraco-
vala tym, Ze vyplnila dotaznik pre pouzivatelov.

Vsetky strany boli informované o podstatnych skutoc-
nostiach a tdvahdch, na zdklade ktorych sa planovalo
odporucit ulozenie kone¢ného antidumpingového cla
na dovoz urcitych vyrobkov z nekone¢ného skleneného
vldkna s povodom v CIR a kone¢ny vyber stm zabez-
pecenych prostrednictvom docasného cla v silade
s upravou podla tohto nariadenia (dalej len ,konecné
zverejnenie”). Takisto sa im poskytla lehota, v rdmci
ktorej sa mohli po tomto zverejneni vyjadrit.

Ustne alebo pisomné pripomienky, ktoré predlozili zain-
teresované strany, sa posudili a v pripade vhodnosti aj
zohladnili.

1. Rozsah preSetrovania: dovoz s
v Malajzii, na Tajwane a v Turecku

pévodom

Jeden vyvazajici vyrobca vyhlasil, Ze do predmetu stcas-
ného presetrovania mal byt zahrnuty dovoz urditych
vyrobkov  z  nekoneéného  skleneného  vldkna
s povodom v Malajzii, na Tajwane a v Turecku. Tvrdil,
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(11)

(12)

ze vyltienie tychto troch krajin je diskrimina¢né, pretoze
podla docasnych zisteni nie je objem dovozu z tychto
troch krajin zanedbatelny a existuji prima facie dokazy
o cenovom podhodnoteni.

V tejto savislosti je potrebné v prvom rade poznamenat,
Ze v pociatotnej fze neexistovali Ziadne prima facie
dokazy o dumpingu, ujme a pri¢innej savislosti, ako sa
vyzaduje podla ¢ldnku 5 ods. 2 zdkladného nariadenia,
¢o by opodstanovalo zacatie antidumpingového konania
v stvislosti s dovozom z tychto krajin. Naopak, pokial
ide o objem dovozu, navrhovatelia predlozili informacie
o tom, Z¢ od roku 2004 doslo k zniZeniu dovozu
z tychto krajin a ich podielu na trhu.

Pokial ide o Malajziu, Tajwan a Turecko, analyzou
v predbeznej fize sa potvrdilo, ze dovoz z Tajwanu
a Turecka v priebehu posudzovaného obdobia klesol (z
2,0% na 1,5%, resp. z 2,9% na 2,5%), kym dovoz
z Malajzie sa mierne zvysil z 1,0 % na 1,7 %. Napriek
tomu, Ze uvedené drovne dovozu prevySuji drovne
dovozu de minimis vyzadované podla ¢linku 5 ods. 7
zdkladného nariadenia, ostatné poziadavky na zaradenie
tychto krajin do preSetrovania neboli splnené. Najmi
neboli predlozené Ziadne informdcie, ktoré by poukazo-
vali na dumping pri dovoze z niektorej z tychto krajin.
Tvrdenie, aby boli Malajzia, Tajwan a Turecko zaradené
do presetrovania, sa preto zamieta.

C. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
1. Prislusny vyrobok

Je potrebné pripoment, Ze ako sa uvddza v oddvodneni
15 docasného nariadenia, prislusnym  vyrobkom
opisanym v ozndmeni o zacati konania je striz zo skle-
neného vldkna s dlzkou nie vi¢sou ako 50 mm; pramene
sklenenych vldkien; predpriadza a priadza zo sklenenych
vldkien a rohoZe vyrobené zo skleného vldkna okrem
rohozi zo sklenenej vlny, ktoré sii v scasnosti zaradené
pod kédy KN 7019 1100, 7019 12 00, 7019 19 10
a ex 7019 31 00 (dalej len ,prislusny vyrobok®).

Okrem toho, ako sa uvddza v odovodneni 19 doc¢asného
nariadenia, rozhodlo sa, Ze priadza bude predbezne
spadat do definicie prislusného vyrobku, hoci tito otizka
bola v konecnej fize predmetom dalsicho presetrovania
a uvah.

1.1. Priadza

Po zverejneni docasnych opatreni sa dokladnejsie prese-
trovalo tvrdenie, aby bola priadza vylicend z definicie
prislusného vyrobku. V tejto stvislosti je potrebné pripo-
mentt, Ze velky pocet podani tvrdiacich, Ze priadza by
mala byt vylacend z definicie prislusného vyrobku, bolo
dorucenych pred uloZenim docasnych opatreni (pozri
odovodnenia 18 a 19 docasného nariadenia). Okrem

(14)

(15)

(16)

toho po uloZzeni docasnych opatreni zainteresované
strany  predlozili znaéné mnozstvo  dopliujticich
a podrobnejsich informdcii. Vsetky tieto pripomienky
boli podrobne zanalyzované, ako je vysvetlené dalej
v texte.

Niekolko zainteresovanych strdn tvrdilo, Ze priadza by sa
mala odli§it od ostatnych troch zdkladnych typov
vyrobku uvedenych v od6vodneni 17 docasného naria-
denia, pretoZe: i) md odlisné fyzikdlne a chemické vlast-
nosti; ii) postupy jej vyroby sa lisia od postupu vyroby
ostatnych troch zdkladnych typov vyrobku a iii) pouziva
sa na iné Gcely.

Pokial ide o tvrdenia i) a ii), boli predlozené dokazy,
ktoré poukazujii na odlisné vlastnosti pramefiov, strize
a rohoZi na jednej strane a priadze na strane druhej.
Konkrétnejsie sa uviedlo, Ze rohoZe a striz sa obvykle
vyrdbaji z pramefov, a nie z priadze. Po kone¢nom
zverejneni vyrobné odvetvie Unie napadlo toto odlisenie
a tvrdilo, Ze niektoré 3pecidlne druhy strize sa
v skuto¢nosti vyrabajii z priadze. Skuto¢nost, Ze nicktoré
$pecidlne druhy strize sa vyrdbaji z priadze, vSak nezna-
mend, Ze priadza by sa mala spadat do definicie prislus-
ného vyrobku (pozri tiez odévodnenie 20).

Pokial ide o prvé tvrdenie tykajiice sa rozdielov
v zdkladnych chemickych a fyzikdlnych vlastnostiach,
jedna zainteresovand strana predlozila $tidiu vypraco-
vanl poprednym vyskumnym dstavom. V tejto Stadii
sa okrem iného porovndvali fyzikdlne a chemické vlast-
nosti pramefnov a priadze. Po kone¢nom zverejneni boli
k tomuto porovnaniu vznesené urcité ndmietky, co
vzapati podnietilo urcitych  pouzivatelov — priadze
k predlozeniu dolezitych pripomienok. Z tychto infor-
mécii mozno vyvodit zdver, Zze zékladnou chemickou
zlozkou premefiov, rohozi a strize je sildn, chemické
vizbové ¢inidlo, ktoré ulahcuje vstrebdvanie Zivice pre
matrice. Priadza sa obvykle nevyrdba pomocou takého
chemického ¢inidla, ale s pouzitim chemickej latky na
baze skrobového oleja (gleja), ktorda sa doddva ako
mazivo a ochranné ¢inidlo, aby priadza vydrzala ndro¢né
vysokorychlostné tkanie. Na rozdiel od pramenov, pri
ktorych spojovacie ¢inidlo slizi na ulahcenie vstrebania
zivice, glej zivicu odpudzuje. Pokial ide o zdkladné
chemické vlastnosti, preukdzalo sa tiez, Ze sklend suro-
vina pre priadzu md stélejsie zloZenie a vicsiu jednotnost
velkosti Castic neZ surovina pre ostatné typy vyrobkov.

Z hladiska fyzikdlnych vlastnosti sa zda, ze priadza nema
rovnaké zdkladné fyzikdlne vlastnosti ako ostatné typy
vyrobkov. Po prvé, je vieobecne zndme, Ze priadza pred-
stavuje vo vSeobecnosti jemnejsi materidl s ovela mensim
priemerom vldkna a ovela menSou linedrnou hustotou
nez pramene. Po druhé, priadza je jedingm typom
vyrobku, ktory sa zakrtca (hoci existuje aj nezakricand
priadza).
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(19)

(20)

vyrobnom procese, aj napriek tomu, Ze vietky strany
uzndvaji, Ze Styri zdkladné typy vyrobkov sa vyrdbaja
zo skloviny obsahujtcej kremicity piesok, bezvody uhli-
¢itan sodny, vapenec, kaolin a dolomit, ktord sa pretiahne
cez dierkované tepluvzdorné platinovo-rodiové platne
(platinové piecky), medzi postupmi vyroby priadze
a ostatnych vyrobkov, ktoré sii predmetom preSetrovania,
existujii urcité vyznamné rozdiely. Po prvé pri vyrobe
priadze sa vyzaduje presnejsia a stdlejSia kontrola teploty
a vstupnej energie a uplatiuji sa pri nej prisnejsie
kontrolné parametere (vystup z platinovej piecky atd.)
Kedze diery v platinovych priechodkdch si mensie,
vyrobny vystup je v porovnani s ostatnymi vyrobkami
podstatne niz$i. Preto sa na vyrobu priadze alebo na
vyrobu pramenov obyvkle pouzivajii pece — vyrobcovia
sklenenych  vldkien samozrejme z ekonomickych
dovodov pouzivajii td isti pec na vyrobu oboch uvede-
nych vyrobkov. Dalsim rozdielom vo vyrobnom procese
je, ze po pouziti priechodiek je priadza podrobend
procesu zakriicania.

Pokial ide o tvrdenie iii) tykajice sa rozdielov pri spdso-
boch pouzitia, zistilo sa, Ze odlisné chemické vlastnosti
priadze na jednej strane a pramenov, strize a rohoZi na
strane druhej stvisia s odlisnym vyuzitim priadze. Hoci
sa predbezne dospelo k zdveru, ze ,takmer vetky rozne
typy prislusného vyrobku“ sa ,v zdsade pouzivaji na
rovnaké dcely”, tito otdzka bola na zdklade pripomienok
dorucenych po uverejneni predbeznych zsiteni dalej
presetrend a zistilo sa, Ze kym pramene, striz a rohoze
sa pouzivaji na posilnenie plastov v kompozitoch,
priadza sa v prvom rade pouZziva na vyrobu omnoho
lahsich technickych materidlov na aplikicie v oblasti
technickych tkanin, napr. vysoko ucinnych izola¢nych,
ochrannych a filtraénych aplikdcii. V niektorych pripa-
doch moze byt priadza vhodnd tiez na tcely posilnenia,
ale to len vo velmi obmedzenom pocte pripadov, aj
vtedy je vSak také pouzitie vzhladom na pomerne
velmi vysokd vyrobnii cenu priadze v porovnani
s pramenmi velmi ¢asto z ekonomickych dévodov
nepravdepodobné.

Vzhladom na uvedené rozdiely nie je prekvapujice, Ze
trth tiez vnima priadzu inak neZ ostatné tri vyrobky.
Pouzivatelia ako aj vyrobné odvetvie Unie skutocne pred-
lozili sprévu o trhu uverejenenti v nezdvislom casopise,
ktory sa $pecializuje na kompozitné vyrobky. V tejto
sprave, ktord nijako nestvisi s tymto antidumpingovym
konanim, sa v prvom rade vysvetluje, 7Ze z dovodov
vyroby a sposobov pouzitia by sa malo rozliSovat
medzi priadzou a pramenmi. Nésledne sa v nej podrobne
analyzuje globdlna kapacita vyroby sklenenych vldkien
v dvoch skupindch: i) pramene, striz a rohoZe spolo¢ne
a ii) priadza (1).

Pokial ide o moznii nahraditelnost priadze inymi zdklad-
nymi typmi vyrobku, je potrebné poznamenat, Ze, ako
bolo uz uvedené v odovodneni 19 doc¢asného nariadenia,
teoreticky by to bolo mozné, kedZze priadzu mozno

(") JEC Composites Magazine ¢. 58, jun — jal 2010, s. 14.

(22)

(24)

typov vyrobku. Po daldej analyze vSak Komisia zistila,
ze v praxi by to ani zdaleka nepredstavovalo Zivota-
schopnii moznost z ekonomického hladiska z dovodu
znaénych rozdielov v nédkladoch na vyrobu priadze
a inych typov vyrobku, ¢o mozno vysvetlit rozdielmi
v postupoch vyroby opisanych v odévodneni 18.

V podnete, na zdklade ktorého sa zacalo toto presetro-
vanie, sa vyslovne uviedlo, Ze prislusny vyrobok mé
jednu jedine¢nd funkciu, a teda ucel alebo pouzitie,
a to posilnenie plastov v kompozitoch. V uvedenej
analyze sa viak zistilo, Ze rozdiely vo vyrobnom procese
priadze v porovnan{ s prameimi (a strizou a rohoZami)
maja za ndsledok zdsadné rozdiely vo viacerych fyzikal-
nych a chemickych vlastnostiach, a teda aj odlisné uplat-
nenie priadze vritane roznych inych spdsobov pouzitia
nez pouzitie v kompozitnych materidloch. Pripomienky,
ktoré boli v tejto suvislosti predlozené po konecnom
zverejneni, neboli takého charakteru, aby boli dévodom
na zmenu tohto zaveru.

Vzhladom na uvedené skutocnosti sa prijima Ziadost
o vylacenie priadze z dovodu odlisnych fyzikdlnych
a chemickych vlastnosti a iného pouzitia nez v pripade
pramefiov, strize a rohoZzi. Dospelo sa preto k zdveru, Ze
priadza by mala byt vylacend z definicie prislusného
vyrobku stanovenej v dofasnom nariadeni. Priadza sa
preto s konec¢nou platnostou vylu¢uje z konania.

Takisto je potrebné poznamenat, Ze jedna zainteresovand
strana predlozila Ziadost o vyliicenie tenkej priadze, ale
vzhladom na skutocnost, Ze z definicie prislusného
vyrobku bola vylicend vietka priadza, stratila tdto
ziadost opodstatnenie.

1.2. Struktirované pramene

Jedna zainteresovand strana pozadovala vylicenie $truk-
tirovanych  pramefiov. Tato  Ziadost  vychddzala
z tvrdenia, Ze na Struktdrované pramene by sa malo
nahliadat v sdlade s rovnakou zdsadou ako v pripade
impregnovanych pramefiov, pretoze vyrobkom uZ nie
je pramen, ale ide skor o nadvizujici vyrobok.

V tejto suvislosti je dolezité opdtovne uviest dovod vyli-
Cenia urditych impregnovanych pramefiov. Urcité
pramene a priadza boli skuto¢ne vylacené, pretoze islo
o typy, ktoré boli 3pecidlne oSetrené potahovanim
a impregndciou a maji stratu Ziarom viac ako 3 %,
v dosledku ¢oho majt odlisné fyzikdlne a chemické vlast-
nosti.

Pokial ide o StruktGrované pramene, tieto pramene
zjavne nie st potahované ani impregnované a strata
ziarom sa v ich pripade pohybuje v rozpiti 0,3 % az
0,13%. Z tohto dovodu ide jednoznacne o vyrobky
odlisné od impregnovanych pramenov, ktoré boli vyld-
Cené v predbeznej fize. Po druhé sa zistilo, ze $trukti-
rované pramene sa rovnako ako iné pramene, striz
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(28)

(29)

(30)

(32)

a rohoze v prvom rade pouzivaju na posilnenie plastov
v kompozitoch. Preto sa na ne jednoznacne vztahuje
definicia vyrobku wuvedendi v podnete, ako aj
v ozndmeni o zacat{ tohto konania a zdd sa, Ze neexi-
stujii ziadne dovody, pre ktoré by mali byt vyliicené.

Dospelo sa preto k zéveru, Ze Struktiirované pramene
jednoznacne a nesporne spadaji do definicie vyrobku
v rdmci tohto konania a Ziadost o ich vylicenie z tejto
definicie nie je dostato¢ne vecne odovodnend a musi sa
zamietnut.

1.3. Zdver

Pokial ide o definiciu vyrobku, neboli predlozené Ziadne
dalsie Ziadosti.

Vzhladom na uvedené skutocnosti sa povazovalo za
vhodné  zmenif  definiciu  vyrobku  stanovent
v docasnom nariadeni. Prisluny vyrobok sa teda
s konecnou platnostou definuje ako striz zo skleneného
vldkna s dlzkou nie vdcSou ako 50 mm; pramene zo
sklenenych vlakien s vynimkou prameiiov zo sklenenych
vlakien, ktoré s oSetrené impregndciou a potahovanim
a maju stratu Ziarom viac ako 3 % (ako je stanovené
v norme ISO 1887) a rohoZe vyrobené zo skleného
vldkna okrem rohozi zo sklenenej viny.

2. Podobny vyrobok

KedZe neboli predloZené Ziadne stvisiace Ziadosti ani
pripomienky a vzhladom na zistenia uvedené
v odovodneniach 13 az 23, potvrdzuji sa zdvery
uvedené v odovodneni 20 docasného nariadenia.

D. DUMPING

1. Trhovohospodirske zaobchddzanie

,THZ*)

(dalej len

Po zverejneni predbeznych opatreni jeden vyvazajici
vyrobca, resp. skupina vyvdzajicich vyrobcov, ktorym
nebolo udelené THZ, opdtovne vyjadrili svoj nestdhlas
so zamietnutim ich Ziadosti o THZ. Dotknuty vyvazajtici
vyrobca, resp. skupina vyvdzajicich vyrobcov vsak len
zopakovali tvrdenia, ktoré uz uviedli predtym v konani
a nepredlozili Ziadne nové argumenty. Je potrebné pripo-
mentf, Ze tieto argumenty uZ boli podrobne rieSené
v osobitnej komunikdcii s dotknutym vyvdZzajicim
vyrobcom, resp. skupinou vyvazajicich vyrobcov, ako
je vysvetlené v docasnom nariadeni.

Dotknuty vyvazajaci vyrobca, resp. skupina vyvdzajicich
vyrobcov navyS$e po kone¢nom zverejneni uviedli, Ze
Komisia opomenula nové dokazy, ktoré predlozili.
V tejto stvislosti je potrebné poznamenat, ze dokazy,
na ktoré poukdzali, spocivali v predlozeni urcitych doku-
mentov podporujicich tvrdenie tykajiice sa zloZenia
spravnej rady spolocnosti, ktoré uz bolo vznesené

(34)

(38)

a zodpovedané. Nepredlozili sa teda Ziadne nové dokazy,
ktoré by spochybnili rozhodnutie zamietnuf Ziadost
dotknutého vyvézajiceho vyrobcu, resp. skupiny vyvdza-
jucich vyrobcov o THZ.

Z toho dovodu sa docasné zistenia tykajiice sa Ziadosti
dotknutého vyvazajiiceho vyvozcu, resp. skupiny vyvaza-
jicich vyrobcov o THZ potvrdzuji s konecnou plat-
nostou.

KedZe neboli predlozené Zziadne daldie pripomienky,
obsah odovodneni 21 az 29 docasného nariadenia,
pokial ide o zistenia v stvislosti s THZ, sa tymto
s kone¢nou platnostou potvrdzuje.

2. Individudlne zaobchéddzanie (I1Z)

Po zverejneni predbeznych zisteni ten isty vyvazajtici
vyrobca, resp. skupina vyvazajicich vyrobcov, ktori
vzniesli pripomienky k rozhodnutiu o THZ v ich pripade,
nesthlasili s tym, Ze im bola zamietnutd Ziadost o IZ.
Tvrdili, Ze Komisia nedostato¢ne odovodnila rozhodnutie
o zamietnuti Ziadosti o IZ.

V tejto suvislosti je potrebné opitovne uviest, Ze vacina
Clenov spravnej rady tejto spolo¢nosti bola vymenovand
spolo¢nostou s vacsinovou majetkovou wcastou §tatu,
ako je uvedené v odovodneni 26 docasného nariadenia
v Casti tykajicej sa analyzy THZ. Z toho dovodu
nemozno vylucit, ze $tit modze vyznamnym spdsobom
zasahovat do rozhodovania tohto vyvazajiceho vyvozcu.

Z toho dévodu sa v pripade tohto vyvazajiiceho vyrobcu
potvrdilo, Ze vzhladom na to, Ze nepreukizal, Ze je
v dostato¢nej miere nezavisly od $tatu, nesplnil kritérid
uvedené v ¢lanku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia, a preto
sa jeho Ziadost o IZ musi zamietnuf.

Po kone¢nom zverejneni uvedeny vyvazajici vyrobca
a ostatni vyvéazajlci vyrobcovia, ktorym nebolo udelené
1Z, vyhlasili, Ze rozhodnutie o zamietnuti IZ nie je
v stlade so spravou panelu WTO v spore DS 397
o kone¢nych antidumpingovych opatreniach vztahuja-
cich sa na ur¢ité spojovacie materidly zo Zzeleza alebo
ocele s povodom v Cinskej Tudovej republike. V tejto
savislosti je potrebné poznamenaf, Ze znenie uvedenej
spravy panelu eSte nie je konecné, kedze nebola prijatd
orgdnom na rieSenie sporov. Okrem toho eSte neuply-
nula lehota na odvolanie proti tejto sprave panelu. Toto
tvrdenie sa teda muselo zamietnut.

Z uvedenych dovodov a vzhladom na to, Ze neboli vzne-
sené ziadne dalsie pripomienky v savislosti s IZ, sa obsah
odovodneni 30 az 33 docasného nariadenia s kone¢nou
platnostou potvrdzuje a s konecnou platnostou sa
prijima zédver, Ze 1Z by sa nemalo udelit Ziadnemu vyvé-
Zajucemu vyrobcovi, resp. skupine vyvdzajucich vyrobcov
zaradenych do vzorky, ktorym bolo zamietnuté THZ.
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

3. Normdlna hodnota

3.1. Urcenie normdlnej hodnoty pre vyvdZajiiceho vyrobcu/
skupinu, ktorym sa udelilo THZ

Po zverejneni predbeznych zisteni vyvazajiaci vyrobca,
resp. skupina vyvdzajicich vyrobcov, ktorym bolo
udelené THZ, uviedli, Ze v pripade typov vyrobku,
ktoré sa nepreddvaji v reprezentativnom mnozstve na
domdcom trhu (alebo sa vobec nepredavaji), by sa
normdlna hodnota podobného vyrobku mala vypocitat
na zdklade vytvorenej normdlnej hodnoty a nie
sposobom, ktorym postupovala Komisia v predbeznej
faze, t. j. tak, Ze na tucely normdlnej hodnoty pouzila
reprezentativne ceny velmi podobnych typov vyrobku
na domdcom trhu (ndlezite upravené).

Tvrdenie sa prijalo a ndsledne sa normdlna hodnota pre
nereprezentativne typy (t. j. tie, ktorych predaj na
domdcom trhu predstavoval menej ako 5 % predaja na
vyvoz do Unie, alebo tie, ktoré sa vobec nepredévali na
domdcom trhu) vypocitala na zdklade vyrobnych
nakladov na typ vyrobku a k tomu sa pripocitala suma
na predajné, veobecné a administrativne ndklady a na
zisky. Ak dochddza k predaju na domdcom trhu,
v pripade prislusnych typov vyrobku sa pouzil zisk zo
vetkych transakcii na domdcom trhu na typ vyrobku
(kedze sa zistilo, Ze vSetky transakcie predaja na
domdcom trhu tychto typov vyrobku st ziskové,
podmienky uvedené v ¢lanku 2 ods. 4 zdkladného naria-
denia boli jednoznacne splnené). Ak nedochddza
k predaju na domdcom trhu, pouzil sa priemerny zisk.
V pripade jedného typu vyrobku, v stvislosti s ktorym
neboli predlozené vyrobné naklady, sa pouzila vytvorend
normdlna hodnota velmi podobného typu vyrobku.

V pripade ostatnych typov vyrobku sa ndsledne preskad-
malo, ¢i by sa kazdy druh prislusného vyrobku predéva-
ného na domdcom trhu v reprezentativnom mnoZstve
mohol povazovat za vyrobok preddvany pri beznom
obchodovani v zmysle ¢lanku 2 ods. 4 zdkladného naria-
denia a ako sa uvadza v odévodneniach 37 az 40 docas-
ného nariadenia.

Dalsfm presetrovanim sa zistilo, Ze ziskovy predaj len
niekolkych porovnatelnych typov vyrobku dosiahol
viac ako 80 % celkového predaja na domdcom trhu,
a preto bolo na vypocet priemernej ceny normdlnej
hodnoty v pripade tychto typov vyrobku mozné pouzit
cely objem predaja na domdcom trhu. V pripade ostat-
nych typov vyrobku sa pouzil iba ziskovy predaj.

Po kone¢nom zverejneni vyvazajici vyrobca, resp.
skupina vyvazajicich vyrobcov, ktorym bolo udelené
THZ, vyhléasili Ze metodika pouzitd pri vytvarani
normdlnej hodnoty nereprezentativnych typov vyrobku

(47)

opisand v odovodneni 42, t. j. pouzitie zisku zo zisko-
vych transakcii s dotknutymi typmi vyrobku, je v rozpore
so znenim ¢ldnku 2 ods. 6 zdkladného nariadenia. Dalej
tvrdili, Ze je $tandardnou praxou, aby sa pri vytvdrani
normdlnej hodnoty pre konkrétny typ vyrobku pouzil
priemerny zisk zo vSetkych ziskovych transakcif so vset-
kymi typmi vyrobku a Ze akdkolvek zmena tejto praxe
by bola porusenim zdsady prévnej istoty.

Je potrebné poznamenat, Ze metodika opisand
v odovodneni 42 je v stilade s ¢ldnkom 2 ods. 6 zdklad-
ného nariadenia, podla ktorého by sa sumy za zisky mali
stanovit na zaklade tdajov, ktoré vyvozca alebo vyrobca
skuto¢ne zaznamend pri predaji podobného vyrobku pri
beznom obchodovani. Pouzitie slov ,podobného
vyrobku“ nevylucuje moznost rozdelit v pripade vhod-
nosti vyrobok, ktory je predmetom preSetrovania, na
typy vyrobku. Okrem toho sa v uplatnitelnej judikatiire
WTO (') stanovuje, Ze nemozno opomenut skutocné
ziskové rozpitie stanovené pre transakcie pri beznom
obchodovani s prislusnymi typmi vyrobku, v pripade
ktorych je potrebné vytvorit normélnu hodnotu. Zaroven
sa poznamendva, ze vyvaZajlci vyrobca, resp. skupina
vyrobcov nepreukdzali, Ze by sa transakcie s typmi
vyrobku, v pripade ktorych bolo potrebné vytvorit
normélnu hodnotu, mali povazovat za transakcie, ktoré
sa neuskuto¢iujii pri beznom obchodovani. Napokon je
potrebné poznamenat, Ze opisand metodika je nestrannd.
Skuto¢ne v pripadoch, v ktorych je ziskové rozpitie pri
predaji dotknutého typu vyrobku pri beznom obchodo-
vani niz§ie nez vazeny priemerny zisk z predaja vietkych
typov vyrobkov pri beznom obchodovani, na vytvorenie
normélnej hodnoty sa pouziva nizsie ziskové rozpitie
v pripade prislusného typu vyrobku. Tvrdenie sa preto
zamieta.

3.2. Urcenie normdlnej hodnoty pre vyvdZajiiceho vyrobcu,
resp. skupinu, ktorym nebolo udelené THZ

a) Analogickd krajina

Po zverejneni predbeznych zisteni jedna zainteresovand
strana poznamenala, Ze Turecko by sa nemalo pouZit
ako analogickd krajina, a navrhla, aby bola v tejto stivis-
losti pouzitd Malajzia. Tato pripomienka nebola podrob-
nejsie odovodnend, a preto nebola zohladnena.

Pripomina sa, Ze po vylaceni priadze z definicie vyrobku,
ktory je predmetom preSetrovania (pozri predchddzajici
text), nepredstavuje uz skutocnost, ze priadza sa nevy-
raba v Turecku, prekdzku bréniacu vyberu Turecka ako
analogickej krajiny, kedZe nebude potrebné vytvirat
normélnu hodnotu pre ziadny z presetrovanych typov
vyrobku (pozri aj dalej uvedené odévodnenia 50 a 51).

() Sprava panelu WTO v spore: WT/DS337/R zo 16. novembra 2007

(EU Salmon).
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(49)  Vzhladom na uvedené skutocnosti sa s kone¢nou plat- analyza ujmy musela prisposobit zostdvajicim trom

(50)

(51)

(52)

(54)

(55)

nostou dospelo k zaveru, Ze Turecko by sa malo v tomto
konani pouzit ako analogickd krajina.

b) Uréenie normdlnej hodnoty

Po zverejneni predbeznych zisteni jedna zainteresovand
strana tvrdila, Ze normdlna hodnota podobného vyrobku
v Turecku nemusi byt presnd, pretoze $truktira ndkladov
tureckej spolupracujicej spolo¢nosti je naruSend. Pri
presetrovani sa skutoéne zistilo, Ze tureckd spolupracu-
jlca spolo¢nost md znacné finanéné ndklady, ktoré mozu
nart$at vypocet normdlnej hodnoty, najma v pripade, Ze
je potrebné ju vytvorit.

Aby sa predislo akémukolvek moznému naruseniu
vypoctu, rozhodlo sa preto o zoskupeni typov vyrobku
a odliSovan{ len hlavnych vlastnost{ vyrobku. Vdaka také-
muto zoskupeniu sa zvysila porovnatelnost prislusného
vyrobku a tureckého podobného vyrobku z hladiska
objemu predaja a umoznilo sa pouzit skuto¢né ceny,
a nie vytvorenti normélnu hodnotu, v pripade ktorej by
sa museli pouzit predajné, vieobecné a administrativne
ndklady (ktoré by mohli byt naruSené finan¢nymi
néakladmi).

4. Vyvoznd cena a porovnanie cien

KedZe neboli predlozené Zziadne pripomienky, obsah
odovodneni 48 az 50 docasného nariadenia, pokial ide
o0 stanovenie vyvoznej ceny a porovnania vyvoznych cien
so zodpovedajicou normdlnou hodnotou sa tymto
s konec¢nou platnostou potvrdzuje.

5. Dumpingové rozpitia

KedZe neboli predlozené ziadne pripomienky, obsah
odovodneni 51 az 54 docasného nariadenia, pokial ide
o vSeobecnt metodiku vypoctu dumpingovych rozpiti sa
tymto s kone¢nou platnostou potvrdzuje.

Vzhladom na uvedené zmeny vo vypocte normélnych
hodnét a po oprave niekolkych chyb vo vypocte je
kone¢ne stanovend vyska dumpingu, vyjadrend ako
percentudlny podiel Cistej franko ceny CIF na hranici
Unie pred preclenim, takdto:

Tabulka 1

Dumpingové rozpitia

Changzhou New Changhai Fiberglass Co., Ltd. 9,6 %
and Jiangsu Changhai Composite Materials

Holding Co., Ltd., Tangqiao, Yaoguan Town,

Changzhou City, Jiangsu

Iné spolupracujice spolocnosti 29,7 %

E. UMA

Je potrebné poznamenat, Ze po vyluceni priadze
z definicie vyrobku (pozri oddvodnenia 13 az 23) sa

(56)

(58)

(60)

(61)

(62)

hlavnym typom vyrobku: pramene, striz a rohoZe. To
si vyziadalo tpravu niektorych ukazovatelov ujmy,
objemu dumpingového dovozu a vypoltu cenového
podhodnotenia a Grovne odstrdnenia ujmy.

1. Vyrobné odvetvie Unie

Pokial ide o definiciu vyrobného odvetvia Unie
a reprezentativnost vzorky vyrobcov z Unie, neboli pred-
lozené ziadne nové pripomienky ani tvrdenia. Vzhladom
na to a na skutotnost, Ze typ vyrobku vyliceny
z definicie vyrobku, t. j. priadza, predstavoval obmedzeny
podiel vyroby a predaja vyrobcov z Unie, zdvery uvedené
v oddvodneniach 56 az 58 docasného nariadenia sa
tymto potvrdzuji.

2. Spotreba v Unii

Pokial ide o spotrebu v Unii, je potrebné poznamenat, Ze
vylacenie jedného zo Styroch hlavnych typov vyrobku, t.
j. priadze, z definicie vyrobku viedlo k Gprave objemu
spotreby v Unii, ako sa uvddza v odovodneni 55.

Vzhladom na uvedent tpravu sa celkova spotreba v Unii
vyvijala pocas posudzovaného obdobia takto:

Tabulka 2

Spotreba v Unii

2006 2007 2008 opP
Jednotky 903 351 | 944 137 | 937 373 697 128
(v tondch)
Indexované 100 105 104 77

Uvedend vyvojova tendencia spotreby je podobnd
tendencii zaznamenanej v pripade vyrobku, ktory je
predmetom presetrovania a zadefinovany v docasnom
nariadent, t. j. v rokoch 2007 az 2008 doslo k ndrastu
0 5% a nasledne sa v OP zaznamenal velmi vyrazny
pokles o 23 % v porovnani s rokom 2006.

3. Dovoz z prislusnej krajiny

Vzhladom na vylicenie priadze z definicie vyrobku sa
museli upravit ddaje o dovoze.

Jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze by z prislusného
dovozu mal byt vyliceny dovoz z CLR od vyrobcov
prepojenych s vyrobnym odvetvim Unie.

V tejto suvislosti je potrebné najprv pripomendt, Ze
pocas OP predstavoval objem dovozu z CLR od
vyrobcov zaradenych do vzorky menej ako 4 % celko-
vého dovozu z CIR, ako uZ bolo uvedené v oddvodneni
58 docasného nariadenia. Tato situdcia sa po vyltceni
priadze z definicie vyrobku nezmenila.
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(63)  Vzhladom na to, Ze pocas OP dovéZali prislusny vyrobok (67) Z uvedenej tabulky viak vyplyva, Ze sa vyvojovd
z CIR len dvaja vyrobcovia z Unie, nemozno presny tendencia vyraznej stability cien pocas posudzovaného
objem tohto dovozu zverejnit z doévodu dovernosti. obdobia nezmenila, a preto je mozné potvrdif zdver
V kazdom pripade aj keby sa objem tohto dovozu odpo- tykajaci sa vyvoja cien pri tomto dovoze, ktory je
¢ital za kazdy rok posudzovaného obdobia, vyvojova uvedeny v docasnom nariadeni.
tendencia objemu dovozu a podielu na trhu by zostala
v podstate nezmenend. Podiel dumpingového dovozu na
trhu by bol nizsi, aj ked len o menej neZ jeden percen- ) .
tudlny bod v kazdom roku posudzovaného obdobia, d) Cenové podhodnotenie
a preto by celk ov Yyvojovu tendenciu pocas .posudzo- (68)  Pokial ide o vypocet cenového podhodnotenia, museli sa
vaného obdobia nijakym sposobom neovplyvnil. - Sy o 8 . P
upravit predbezné rozpitia, pretoze v dosledku vylicenia
(64)  Po vylaceni priadze sa tidaje o dovoze upravili takto: priadze z de f{mCle v.yroblfu ?Olo n evyhnutné vylGeit jej
zodpovedajtci predaj z vypoctu ujmy.
a) Objem
Tabulka 3 (69) Okrem toho, rovnako ako tomu bolo v ¢asti presetro-
S vania tykajiicej sa dumpingu (pozri odovodnenia 50
Dovoz z CIR (objem) a 51), rozhodlo sa o zoskupeni typov vyrobkov
2006 2007 2008 op a odliSovani len hlavnych vlastnosti vyrobku. \{d’aka
tomu sa zvysil objem dovozu z CLR, ktory sa zohladnil
Jednotky 71061 | 110641 | 132023 | 98723 pri porovnani s predajom podobného vyrobku vyrdba-
(v tondch) ného vyrobnym odvetvim Unie, &m sa zabezpecila lepsia
reprezentativnost vypoctu cenového podhodnotenia.
Indexované 100 156 186 139
b) Podiel na trhu (70)  Napokon sa vykonala tiprava nakladov vynaloZenych po
’ dovoze, pretoze tieto ndklady st nevyhnutné na dcely
Tabulka 4 predaja prislusného vyrobku.
Dovoz z CIR (podiel na trhu)
2006 2007 2008 or (71)  Po zmenich vo vypolte cenového podhodnotenia
ticl . . . . . v dosledku: i) vyltcenia priadze; ii) zoskupenia typov
if)(yl)e na trhu | 7.9% | 1L7% | T41% | 142% vyrobkov a iii) Gpravy ndkladov vynalozenych po dovoze
i dosahuji upravené rozpitia cenového podhodnotenia az
Indexované 100 149 179 180 18,2 % pricom prieme,r cenového podhgfinf)ter}ia,prevd-
stavuje 10,9 %. Uvedené zmeny sa uplatnili aj pri vypocte
trovne odstrdnenia ujmy — pozri odévodnenie 134 toho
(65 Po tychto zmendch sa vyvojové tendencie objemu nariadenia.
dovozu prislusného vyrobku zaznamenané v predbeZnej
faze do urcitej miery zmenili. Ndrast objemu dovozu
v z{bs}olutnom ! relatl\fngm, vyjadrent Vsakv zostava (72)  Okrem spomenutych zmien a vzhladom na to, Ze neboli
znacny. Tento dovoz velmi rychlo narastal pocas posu- vznesené 7ziadne dalsie tvrdenia ani pripomienky, sa
dzovaného obdobia, najma v obdobi medgl rokmi 2006 zavery v odovodneniach 61 az 65 docasného nariadenia
a 2008 (o0 86 %) a ndsledne dovoz z CLR klesol pre t dzuit
© 0 20 . ymto potvrdzuji.
celkové zniZenie dopytu. Podiel tohto dovozu na trhu
vSak aj nadalej narastal medzi rokom 2008 a OP a v
priebehu celého obdobia vzrastol o 6,3 percentudlnych )
bodov. 4. Hospodarska situdcia vyrobného odvetvia Unie
¢) Vyvoj cien 4.1. Upmva ukazovatelov ujmy z dovodu vylicenia priadze
(66)  Po vyltcen{ priadze priemernd dovozné cena CIF prislus- (73) Z dovodu vylicenia priadze z definicie vyrobku bolo

ného vyrobku vyrazne klesla (priblizne o 3 %):

Tabulka 5

Dovoz z CIR (ceny)

2006 2007 2008 opP
Priemernd cena/ 901 907 945 909
tona (v EUR)
Indexované 100 101 105 101

nevyhnutné upravit urcité tabulky v oddiele D.4 docas-
ného nariadenia. Okrem toho bolo nutné vykonat
mensiu opravu Gdajov o predaji, ktoré sa tykaju jedného
vyrobcu zaradeného do vzorky. Je potrebné poznamenat,
ze v pripade vyrobcov zaradenych do vzorky predstavo-
vala priadza pomerne obmedzeny podiel na vyrobe
a predaji. Tymito dpravami boli preto najviac ovplyvnené
ukazovatele ur¢ované na zdklade vsetkych vyrobcov
z Unie (objem predaja a podiel na trhu).
V obmedzenej$om rozsahu boli tiez ovplyvnené prie-
merné predajné ceny vyrobcov zaradenych do vzorky.
Zaznamenané vyvojové tendencie zostdvaji viak aj
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u tychto ukazovatelov v podstate nezmenené Tabulka 8
v porovnani so zisteniami v do¢asnom nariadeni, ako
vyplyva z dalej uvedenych tabulick. Vzhladom na obme- Vyrobné odvetvie Unie — zdsoby
dzeny vyskyt priadze vo vzorke vyrobcov nemalo vyld-
Cenie priadze z definicie vyrobku vplyv na finan¢né Vyrobeovia

. , ‘ - s v . zaradeni do 2006 2007 2008 op
ukazovatele (ziskovost, ndvratnost investici, peflazny vzorky
tok a investicie). V zdujme transparentnosti si dalej
uvedené vietky tabulky tykajice sa ukazovatelov ujmy Jednotky 87603 | 72282 | 122926 | 81485
vymenovanych v oddiele D.4 docasného nariadenia, a to (v tonach)
aj vratane tych, ktoré sa nezmenili.

Indexované 100 83 140 93

(74)

(75)

KedZe vyvoj objemu vyroby vyrobcov zaradenych do
vzorky bol v porovnani s Gdajmi uvedenymi
v docasnom nariadeni z dovodu vylicenia priadze
z definicie vyrobku ovplyvneny len vo velmi obmedzenej
miere (1 % ndrast za rok 2008 a OP), zdver
v odovodneni 67 docasného nariadenia sa tymto
potvrdzuje.

Tabulka 6

Vyrobné odvetvie Unie — vyroba

Vyrobcovia
zaradeni do 2006 2007 2008 op
vzorky
Jednotky 488 335 | 503 711 | 498 739 | 310257
(v tondch)
Indexované 100 103 102 64

Udaje o vyrobnej kapacite vyrobného odvetvia Unie
celkovo klesli v dosledku vylicenia priadze, to ale
nemalo Zziadny vplyv na vyvojovii tendenciu a vyuzitie
kapacity. Zaver v odovodneni 69 docasného nariadenia
sa preto tymto potvrdzuje.

Tabulka 7

Vyrobné odvetvie Unie — vyrobnd kapacita

Vyrobcovia
zaradeni do 2006 2007 2008 or
vzorky

Kapacita 567 067 | 567 822 | 580705 | 506 509
(v tondch)
Indexované 100 100 102 89
Vyuzitie  kapa- 86 % 89 % 86 % 61 %
city (v %)
Indexované 100 103 100 71

KedZe vyvoj zasob vyrobcov zaradenych do vzorky bol
v porovnan{ s idajmi uvedenymi v do¢asnom nariadeni
z dovodu vylacenia priadze z definicie vyrobku ovplyv-
neny len vo vemi obmedzenej miere (1 % ndrast za rok
2007, 2008 a OP), zaver v odovodneni 70 docasného
nariadenia sa tymto potvrdzuje.

(78)

Hoci bol pokles objemu predaja od roku 2006
v porovnani s objemom predaja, ktory bol uvedeny
v docasnom nariadeni, v rokoch 2007 a 2008 o 1%
vyraznej$i a v OP o 3 % menej zretelny, objem predaja
klesol o dalsich 27 % pocas posudzovaného obdobia
a zdvery uvedené v odovodneniach 71 a 72 sa preto
potvrdzuja.

Tabulka 9

Vyrobné odvetvie Unie — predaj v EU (objem)

Vsetci vyrobeovia | ¢ 2007 2008 oP
z EU
Jednotky 689 541 | 683 861 | 654 956 501 519
(v tondch)
Indexované 100 99 95 73

Po vyliiceni priadze z definicie vyrobku klesol podiel
vyrobného odvetvia Unie na trhu EU zo 76,3% na
71,9 % (na rozdiel od poklesu zo 75,1 % na 69,5 %).
Zavery uvedené v odovodneni 73 docasného nariadenia
tykajtice sa podielu vyrobného odvetvia Unie na trhu sa
preto potvrdzuju.

Tabulka 10

Vyrobné odvetvie Unie — podiel na trhu EU

Vsetci vyrobcovia |46 2007 2008 op
z EU
quiel na trthu| 763 % 72,4 % 69,9 % 71,9 %
EU (v %)
Indexované 100 95 92 94

Pokial ide o priemerné predajné ceny, vylicenie priadze
z definicie vyrobku malo za ndsledok ich celkovy mierny
pokles. Tdto vyvojovd tendencia je viak totoZnd
s vyvojovou tendenciou predajnych cien opisanou
v docasnom nariadeni (len o 1% vyssie adaje za rok
2008 a OP) a zdvery uvedené v oddvodneni 74 docas-
ného nariadenia sa preto potvrdzuji.
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Tabulka 11 (82)  Ako sa uz uviedlo v oddévodneni 73, vzhladom na obme-
dzeny vyskyt priadze vo vzorke vyrobcov neboli jej vyla-
Vyrobné odvetvie Unie — predaj v EU (priemerné ceny) Cenim z definicie V}}rObku nijako ovplyvnené d’alej
uvedené financné ukazovatele.
Vyrobcovia
zaradeni do 2006 2007 2008 op
vzorky VI . . .. ’ .
(83)  Vylucenie priadze z definicie vyrobku neovplyvnilo
EUR/tona 1163 1154 1181 1147 nal(}ady price v zm}isle roé{lych px:iem(fernych ’miezvd
a zévery uvedené v odovodneni 77 doc¢asného nariadenia
sa preto potvrdzuji.
Indexované 100 99 102 99 pretop )
, ; , Tabulka 14
(80)  Udaje vyrobcov z Unie o zamestnanosti sa upravili tak,
aby)sa vylacila V}’I‘Oba pr}iac}lze. Vyvojovi tendencia sa Virobné odvetvie Unie — niklady price
vzhladom na relativne malii dpravu tidajov nadol nezme-
nila (len o 1 % vyssie Gdaje za rok 2008 a OP), a preto sa Vyrobcovia
zévery uvedené v oddovodneni 75 docasného nariadenia Zaradef;{‘ do 2006 2007 2008 op
potvrdzuja. oy
Rocné mzdy | 42649 | 43257 | 43991 41 394
Tabulka 12 (EUR)
Vyrobné odvetvie Unie — zamestnanost Indexované 100 101 103 7
Vyrobcovia
Zarade‘g do 2006 2007 2008 or (84) Vylacenie priadze z definicie vyrobku neovplyvnilo
ey ziskovost ani ndvratnost investicii a zdvery uvedené
Pocet  zamest- | 4 050 3851 3676 3975 v odovodnema.c,h 78 az 81 docasného nariadenia sa
nancov preto potvrdzuji.
Indexované 100 95 91 81 )
Tabulka 15
(81)  Produktivita Vyrobného odvetvia Unie nebola Vylfl(:enim Vyrobné odvetvie Unie — ziskovost a ndvratnost investicii
priadze ovplyvnend a zavery uvedené v odoévodneni 76 Vyrobcovia
docasného nariadenia mozno preto potvrdit. zaradeni do 2006 2007 2008 op
vzorky
Tabulka 13 Cisty zisk (vyja- | 0,3 % 4,7 % 3,5% -150%
dreny ako %
Vyrobné odvetvie Unie — produktivita obratu)
Vyrobcovia Navratnost 2,5% 6,2% 3,0 % -16,8%
zaradeni do 2006 2007 2008 ()3 investicii
vzorky
Tony/zamest- 121 131 136 95
nanec (85)  Vylicenie priadze z definicie vyrobku neovplyvnilo stav
pettiazného toku vo vyrobnom odvetvi Unie a zdver
Indexované 100 108 113 79 uvedeny v odovodneni 83 docasného nariadenia sa
preto potvrdzuje.
Tabulka 16

Vyrobné odvetvie Unie — pefiazny tok

Vyrobcovia zaradeni do vzorky 2006 2007 2008 or
Pefiazny tok (v EUR) 34261 986 17 230139 7452912 -22001723
Indexované 100 50 22 - 64

(86)

Vylticenie priadze z definicie vyrobku neovplyvnilo troven investicii vo vyrobnom odvetvi Unie

a zévery uvedené v oddvodneni 85 docasného nariadenia sa preto potvrdzuja.
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(87)

(88)

(89)

(90)

Tabulka 17

Vyrobné odvetvie Unie — investicie

Vyrobcovia zaradeni do vzorky 2006 2007 2008 orp
Cisté investicie (v EUR) 40 089 991 20 804 311 43613 463 28 387 044
Indexované 100 52 109 71
4.2. Pripomienky dorucené po zverejneni predbeznych zisteni (91)  Dalsia zainteresovana strana tvrdila, e dovoz z CIR od
) vyrobcov prepojenych s vyrobcami z Unie zaradenymi
Jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze Komisia mala do vzorky, ako sa uvidza v odovodneni 58 docasného
vykonat analyzu ujmy (a tiez priCinnej sdvislosti) nariadenia, by sa mala pripo¢itat k predaju uskuto¢ne-
v kazdom osobitnom segmente, t. j. pre kazdy hlavny nému prislusnymi vyrobcami.

typ vyrobku osobitne. Tato strana bola toho ndzoru, Ze
hlavné typy vyrobku sa od seba liSia az privelmi na to,
aby ich bolo mozné analyzovat ako celok.

(92)  Vzhladom na to, ze dotknuté vyrobky opétovne predi-
vaji len prisluini vyrobcovia z Unie, tvrdenie, ze by
pridanie tohto dovozu k ich objemu predaja narusilo
obraz o situdcii sa preto nezdd byt opodstatnené.
V  kazdom pripade, ako uz bolo uvedené
v oddvodneniach 62 a 63, objem tohto dovozu je obme-
dzeny. Ako sa uvadza v spomenutych oddvodneniach,
podiel na trhu by bol tiez ovplyvneny len
v minimadlnom rozsahu, pricom by nedoslo k zmene
vyvojovych tendencif stivisiacich ukazovatelov ujmy.

V prvom rade je potrebné pripomendt, Ze zdvery
o dumpingu a ujme mozZno vyvodit len pre prislusny
vyrobok a podobny vyrobok ako celok. Ak existuju isté
tvrdenia o definicii prislusného vyrobku, mali by sa
analyzovat v danom kontexte a nemali by byt dévodom
na osobitnd analyzu ujmy v zévislosti od réznych typov
vyrobku, ktoré st predmetom preSetrovania. Ako sa
uvadza v odovodneniach 13 az 23, definicia vyrobku,
ktory je predmetom preSetrovania, sa zmenila
v kone¢nej fize presetrovania tym, Ze sa vylicila priadza.
Akykolvek zdver tykajici sa dumpingu a ujmy mozno

pre takto/ novo zadefinovg}ly prislusny  vyrobok (93) Jedna zainteresovana strana uviedla, ze Komisia nevysve-
a POdOan’ vyrobok YYVOdlt len gko pre celok. tlila, preco bol do tdajov vyrobného odvetvia Unie
Z tychto dovodov nemozno toto tvrdenie prijat. o predaji zahrnuty predaj na vlastnt spotrebu. Tvrdila,

Ze Komisia mala vykonat analyzu trhu vlastnej spotreby
nezévisle od analyzy volného trhu.

T4 istd zainteresovand strana tvrdila, Ze predlozené tdaje
0 vyrobnom odvetvi Unie nie st koherentné. Bola najma
toho ndzoru, Zze Komisia spravila chybu, ked
v niektorych pripadoch poskytla tdaje od celého vyrob-
ného odvetvia Unie, kym v inych pripadoch pouzila len
overené tdaje od vyrobcov zaradenych do vzorky.

(94) V tejto savislosti je dolezité zdoraznit, Ze predaj na
vlastni spotrebu bol zahrnuty do objemu predaja vyrob-
ného odvetvia Unie a analyzy podlelu na trhu, pretoZe sa
zistilo, Ze takyto predaj konkuruje  dovozu.
\% presetrovam sa skutocne zistilo, Ze mnozstvd, ktoré
pouzivajii prislusné spolocnosti v Unii na vlastni
spotrebu, by bolo v zdsade mozné nahradit nakdpenymi
sklenenymi vldknami, napriklad v pripade, Ze tGto zmenu
podnietia okolnosti na trhu afalebo finan¢né zdujmy.
Z toho dovodu bol zahrnuty do analyzy trhu Unie.
V kazdom pripade, ak by bol predaj na vlastnii spotrebu
vyliceny z analyzy, vyvojové tendencie predaja by sa
vyrazne nezmenili.

Pokial ide o toto tvrdenie, je potrebné v prvom rade
uviest, Ze vyber vzorky je postup vyslovne stanoveny
v ¢lanku 17 zdkladného nariadenia pre pripady,
v ktorych nie je mozné podrobne presetrit ur¢ité skupiny
hospodarskych = subjektov. Vybrana vzorka vyrobcov
z Unie sa povazovala za reprezentativnu pre celé vyrobné
odvetvie Unie a zainteresované strany nepredloZili Ziadne
podlozené tvrdenia, ktoré by svedcili o opaku. Preto, ako
uZ bolo uvedené v oddévodneni 66 docasného nariadenia,
vSetky ukazovatele ujmy okrem tych, ktoré sa tykaju

objemu predaja a podielu na trhu, sa stanovili na zdklade (95)  Vyrobné odvetvie Unie spochybnilo priemerné predajné
informécii, ktoré boli ziskané od vyrobcov z Unie zara- ceny vyrobného odvetvia Unie zhrnuté v tabulke 10
denych do vzorky a overili sa v ich priestoroch. Pred- docasného nariadenia. Malo podozrenie, Ze doslo
pokladom na vypocet spotreby v Unii bol objem predaja k chybe vo vypocte, a tvrdilo, Ze v skutocnosti bol pokles
vyrobného  odvetvia Unie  zahffajiceho  vsetkych predajnych cien pocas posudzovaného obdobia vyraz-
vyrobcov z Unie, priom tak objem predaja, ako aj nejsi nez uvadzané 2 %. Vzhladom na toto tvrdenie sa
spotreba v Unii boli nevyhnutnym predpokladom na preskimal  vypocet priemernych predajnych cien

stanovenie podielu vyrobného odvetvia Unie na trhu. vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky. Vypocet sa
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(96)

(97)

(98)

(99)

zakladal na overenych predajnych cendch a dospelo sa
k zéveru, Ze je presny. Vzhladom na vylicenie priadze
z definicie vyrobku bolo vSak nevyhnutné prepocitat
priemerné predajné ceny tak, Ze sa vylacila priadza,
a takto upravené priemerné predajné ceny si uvedené
v tabulke 11.

Dvaja vyrobcovia zaradeni do vzorky spochybnili niek-
toré tpravy ddajov o ziskovosti, ktoré predlozili. Napad-
nuté Gpravy sa tykali transferov v rdmci spolo¢nosti,
zmien v G¢tovnictve a urcitych mimoriadnych zloziek,
ktoré podla Komisie zbytocne nartiajii vysledné ddaje
o zisku. Tito vyrobcovia tpravy napadli z toho dévodu,
7ze sa domnievali, Ze mali za ndsledok to, Ze sa neprejavili
dolezité naklady, hoci skuto¢ne vznikli, a v niektorych
pripadoch mohli dokonca stvisiet s dumpingovym
dovozom. Upravy, ktoré sa vykonali pri tdajoch
o ziskovosti oboch spolo¢nosti sa preskimali a aj
v tomto pripade sa dospelo k zaveru, Ze st opodstatnené.
Uvedené tvrdenie sa preto muselo zamietnut.

KedZe neboli predlozené ziadne dalsie tvrdenia ani
pripomienky, zdvery uvedené v odovodneniach 66 az
86 docasného nariadenia sa tymto potvrdzuji
s prihliadnutim na zmeny uvedené v oddvodneniach
55 az 80 tohto nariadenia.

5. Zaver o ujme

Kedze neboli predlozené Ziadne iné tvrdenia ani pripo-
mienky, zdvery v odovodneniach 87 az 89 docasného
nariadenia sa tymto potvrdzujt

F. PRICINNA SUVISLOST
1. Vplyv dumpingového dovozu

Niektoré strany zopakovali tvrdenie, ze vzhladom na
objem a ceny dovozu z CIR neexistuje ziadna pricinnd
stivislost medzi ujmou sposobenou vyrobnému odvetviu
Unie a prislusnym dovozom. Konkrétne opitovne tvrdili,

(100)

(101)

Tabulka 18

Ze priemernd dovoznd cena v pripade tohto dovozu
zostala pocas posudzovaného obdobia znacne stabilnd
a 7e vyrobné odvetvie Unie si dokdzalo zachovat zisko-
vost na urovniach, ktoré sa blizili uvedenému cielovému
zisku v rokoch 2007 a 2008, v ktorych doslo
k najvyraznejsiemu narastu objemu dovozu z CLR.

Odpoved na tieto tvrdenia je uz uvedend
v odovodneniach 94 a 95 docasného nariadenia, ktoré
sa tymto potvrdzuji. Okrem toho, ako sa uvadza
v odovodneni 107 docasného nariadenia, zdver, Ze
pricinnd stvislost neexistuje nie je mozné vyvodit len
na zdklade vyvoja obmedzeného mnozstva ukazovatelov
ujmy sledovanych pocas obmedzeného ¢asového dseku
posudzovaného obdobia; naopak mal by sa posadit
celkovy vyvoj vietkych ukazovatelov ujmy pocas celého
posudzovaného obdobia. Predbeznd anal)’rza uz ukézala,
ze dovoz prislusného vyrobku bol pritinou poklesu cien
na trhu Unie pocas celého posudzovaného obdobia a do
znacnej miery pri fiom doslo k podhodnoteniu predaj-
nych cien vyrobného odvetvia Unie v OP. Vyrobné
odvetvie Unie preto nie je v takom stave, aby mohlo
dosiahnut nevyhnutné drovne ziskovosti, a to ani
v obdobiach pomerne silného dopytu ako napr.
v rokoch 2007 a 2008. Podiel dovozu z CLR na trhu
sa navySe sistavne zvySoval, a to najviac v roku 2007,
ked trh EU so sklenenyml vldknami zaznamenal
vyznamny ndrast. Tdto agresivna stratégia ziskavania
podielu na trhu sdstavnym predajom za ceny, ktoré
podbleha]u ceny vyrobného odvetvia Unie, neviedla
k zdvaznému zhorSeniu ziskovosti vyrobného odvetvia
Unie pred OP len vdaka pomerne vysokym drovniam
spotreby v Unii, ktord zmiernila G¢inok poskodzujiceho
dumpingu. Vyvojom pocas OP sa viak potvrdzuje, Ze len
¢o sa trhové podmienky zhorsili, prejavila sa zna¢nd
ujma sposobend dumpingovym dovozom so vietkymi
svojimi dosledkami. Tvrdenia uvedené v oddévodneni 99
sa preto zamietaja.

2. Vplyv inych faktorov

Vzhladom na vylacenie priadze z definicie vyrobku sa
tdaje o dovoze museli upravit takto:

Dovoz z inych krajin

Krajina 2006 2007 2008 OP
Norsko Objem (v tondch) 34 945 28 834 35396 24 980
Podiel na trhu (v %) 3,9% 3,0% 3,8% 3,6 %
Priemernd cenaftona (v EUR) 1255 1412 1359 1256
Turecko Objem (v tondch) 28 946 24928 20511 18 523
Podiel na trhu (v %) 3,2% 2,6 % 2,2% 2,6 %
Priemernd cena/tona (v EUR) 1088 1151 1202 1074
USA Objem (v tondch) 16 757 15 821 12 145 8726
Podiel na trhu (v %) 1,8% 1,7 % 1,3% 1,2 %




L 6712

Uradny vestnik Eurépskej tinie

15.3.2011

(102)

(103)

Dovoz z inych krajin

Krajina 2006 2007 2008 op
Priemernd cena/tona (v EUR) 1521 1421 2056 2012
Malajzia Objem (v tondch) 9 541 25569 35118 12 601
Podiel na trhu (v %) 1,1% 2,7 % 3,7% 1,8%
Priemernd cenaftona (v EUR) 979 1019 1021 1025
Taiwan Objem (v tonéch) 9 043 9919 8791 6996
Podiel na trhu (v %) 1,0 % 1,0 % 0,9 % 1,0 %
Priemernd cena/tona (v EUR) 928 925 928 854
India Objem (v tondch) 4363 11 227 3741 5353
Podiel na trhu (v %) 0,5% 1,2% 0,4% 0,8%
Priemernd cenaftona (v EUR) 1304 1228 1292 1230
Korejskd Objem (v tondch) 6277 4845 13918 5112
republika
Podiel na trhu (v %) 0,7 % 0,5% 1,5% 0,7 %
Priemernd cenaftona (v EUR) 1037 1109 886 999
Japonsko Objem (v tonéach) 21 142 9498 9949 3710
Podiel na trhu (v %) 2,3 % 1,0 % 1,1% 0,5%
Priemernd cenaftona (v EUR) 1125 1164 1336 1580
Mexiko Objem (v tonéch) 1017 2977 1803 1763
Podiel na trhu (v %) 0,1% 0,3% 0,2% 0,3%
Priemernd cenaftona (v EUR) 364 729 977 1033
Kanada Objem (v tonéach) 3930 3096 2123 2029
Podiel na trhu (v %) 0,4 % 0,3 % 0,2 % 0,3 %
Priemernd cenaftona (v EUR) 1047 1664 1711 1919
Iné krajiny Objem (v tondch) 6787 12923 6899 7092
Podiel na trhu (v %) 0,7 % 1,4% 0,7 % 1,0%
Priemernd cenaftona (v EUR) 1521 1402 1635 1586
Zda sa, ze okrem objemu dovozu z USA a Tajwanu, Zaroven sa predlozil argument, Ze neexistuje Zziadny
ktory oproti objemu uvedenému v tabulke 17 docasného vzdjomny vztah medzi podielom na trhu EU, predajnymi
nariadenia klesol priblizne o 35 % (OP), je dovoz z inych cenami a ziskovostou vyrobného odvetvia Unie na jednej
krajin ovplyvneny vylicenim priadze len vo velmi strane a podielom na trhu EU a predajnymi cenami
malom rozsahu. ¢inskeho dovozu na strane druhej. Strany tiez tvrdili,
ze Komisia riadne nepostdila poskodzujtice dcinky
Niekolko zainteresovanych strdn zopakovalo tvrdenie, ze poklesu spotreby v EU a konala tak v rozpore
ujmu vyrobnému odvetviu Unie sposobila skor hospo- s ¢lankom 3 ods. 7 zdkladného nariadenia.
dérska kriza nez dumpingovy dovoz - alebo inymi
slovami, Ze hlavnou pri¢inou ujmy bola hospodirska (104) Prvou castou uvedeného tvrdenia sa obsirne zaoberajii

kriza a dovoz z CLR bol nanajvy$ druhoradym doda-
toénym faktorom. V tejto suvislosti strany tvrdili, Ze
existuje vzdjomny vztah medzi spotrebou a ziskovostou
a ze ziskovost sa zhorsila len vtedy, ked klesol dopyt.

odovodnenia 99 az 102 docasného nariadenia. Vplyv
hospodérskej krizy na ujmu sa skuto¢ne preskiimal a v
odovodneni 101 docasného nariadenia sa uzndva, Ze
hospodarsky pokles a znizenie dopytu mali nepriaznivy
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(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

(111)

vplyv na situdciu vo vyrobnom odvetvi Unie a ze ako
také prispeli k ujme spOsobenej vyrobnému odvetviu
Unie. To viak nezmensuje poskodzujtici G¢inok lacného
a dumpingového dovozu z CIR na trh Unie pocas posu-
dzovaného obdobia. Inymi slovami, hospodirska kriza
pocas OP zhorsila ujmu sposobent vyrobnému odvetviu
Unie, ale dovoz z CIR v kazdom pripadesposobil ujmu,
ktord sa povaZuje za zna¢nt v zmysle ¢ldnku 3 ods. 6

zdkladného nariadenia. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

3. Zdiver o pricinnej savislosti

Ziadne z tvrdeni predlozenych zainteresovanymi stra-
nami nepreukazuje, Ze dosah inych faktorov ako
dumpingovy dovoz z CLR postacuje na vyvritenie
pri¢innej savislosti medzi dumpingovym dovozom
a zistenou ujmou. Vzhladom na uvedené skuto¢nosti
a na to, Ze neexistuji dalsie pripomienky, ktoré by neboli
rieSené, sa dospelo k zdveru, Zze dumplngovy dovoz
z CLR sposobil vyrobnému odvetviu Unie znaénii ujmu
v zmysle ¢linku 3 ods. 6 zakladného nariadenia.

Zéavery o pricinnej stvislosti v do¢asnom nariadeni, ktoré
st zhrnuté v jeho odovodneniach 117 az 119, sa tymto
potvrdzuja.

G. ZAUJEM UNIE

Vzhladom na pripomienky predlozené stranami Komisia
vykonala daliu analyzu vsetkych tvrdeni tykajdcich sa
zdujmu Unie.

1. Zaujem vyrobného odvetvia Unie

Navrhovatelia zopakovali ze uloZenie antidumpingov;’/ch
opatreni md zdsadny vyznam, ak si md vyrobne odvetvie
Unie udrzat zwotaschopnost a ak méd v buddcnosti
fungovat, pretoze erézia cien sposobend dumpingovym
dovozom z CILR zdvaine ovplyvnila predaj, ziskovost
a schopnost vyrobného odvetvia Unie investovat.
Vzhladom na to, Ze k tomuto bodu neboli predlozené
ziadne dalSie konkrétne pripomienky, odovodnenia 122
az 126 docasného nariadenia sa tymto potvrdzuju.

2. Ziujem neprepojenych dovozcov v Unii

Vzhladom na to, Ze k tomuto bodu neboli predlozené
ziadne konkrétne pripomienky, odévodnenia 127 az 128
docasného nariadenia sa tymto potvrdzuji.

3. Ziujem pouZivatelov

Po uloZeni predbeznych opatreni sa prihldsil cely rad
pouzivatelov a zdruzeni pouzivatelov, ktori sa neprihlé-
sili v predbeznej féze, a vzniesli pripomienky.

Mnoho pouzivatelov zopakovalo vSeobecné pripomienky
k niektorym zdlezitostiam, ktoré uz boli analyzované
v docasnom nariadeni, bez toho, aby v tejto suvislosti
poskytli nové informdcie alebo dalsie dokazy, ktoré by

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

tieto tvrdenia opodstatiiovali. V pripade niektorych inych
otdzok vsak boli ziskané nové informdcie, ktoré boli
ndsledne analyzované.

Viaceré zainteresované strany tvrdili, Ze spoluprica zo
strany pouzivatelov dostatocne nereprezentuje komplex-
nost odvetvia a Ze vicsina pouifvatel’ov st malé
a stredné podniky, ktorych situdcia a nazory boli opome-
nuté pri analyze zdujmu Unie.

V tejto suvislosti je potrebné najprv pripomentt, ze 13
pouzivatelov vyplnilo dotaznik a viacero dalsich pred-
lozilo aj pripomienky. Okrem toho pripomienky pred-
lozilo tiez niekolko zdruZeni konajicich v mene pouzi-
vatelov. Mnoho z tychto zainteresovanych strdn tiez
vyjadrilo svoje ndzory v priebehu vypocutia. Po tprave
poctu pouzivatelov vzhladom na vylacenie priadze
z definicie vyrobku predstavovali spolupracujici pouziva-
telia priblizne 24 % dovozu prislusného vyrobku. Takato
spoluprica sa povaZuje za reprezentativnu.

Uznéva sa V§ak Ze vasina pouiivatel’ov ktori Vyplnili
Komisia je v tejto stvislosti zévisld od spoluprace,
ktorti sa jej podari napokon dosiahnuf. Domnieva sa
viak, Ze vdaka spolupraci s viacerymi zdruZeniami (Plas-
ticsEurope, EuCIA, EuPC, Plastindustrien, BPF) boli
skutoéne vyjadrené a zohladnené obavy malych
a strednych podnikov.

Viacero pouzivatelov a zdruzeni spochybnilo postdenie
vykonané Komisiou, ktoré sa tykalo poctu osob zamest-
nanych v odvetvi pouzivatelov sklenenych vlékien a je
uvedené v odovodneni 130 docasného nariadenia. V tejto
savislosti je potrebné pripomentt, ze v odévodneni 130
docasného nariadenia Komisia odhadla celkovy pocet
0sob pracujicich vo vietkych spolo¢nostiach vyuzivaji-
cich vyrobky zo sklenenych vldkien v nadvidzujicom
vyrobnom odvetvi Unie vritane Vyroby dalsich nadvizu-
jacich vyrobkov priblizne na 50 000 az 75 000. Uvedené
zainteresované strany tvrdili, Ze tento pocet by mohol
dosiahnut celkovo 200 000 az 250 000 osob, a ziadalo
sa od nich, aby tieto odhady podlozili. Aj ked jedno
zdruzenie, European Boating Industry (eurdpsky lodiarsky
priemysel),  poskytlo  ur¢ité  podporné  ddaje
o lodiarenskom priemysle, neboli predlozené Ziadne
presved¢ivé  dokazy,  ktoré by  tieto  udaje
o zamestnanosti spdjali s prislusnym a podobnym
vyrobkom.

Stanovenie zdujmu pouzivatelov sklenenych vlakien na
zdklade tychto vSeobecnych tdajov, ktoré pozostivaji
z celkového poctu ludi zamestnanych vo vietkych nadva-
zujlicich drovniach vyrobného odvetvia Unie vritane
divizii nadndrodnych spolocnosti, ktoré nemaji nic
spolocné s V)’Irobkami zo sklenenych vldkien, by
v kazdom pripade vdzne ovplyvnilo doveryhodnost
analyzy zdujmu Unie.
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(117) Zaroven je potrebné pripomentf, ze, ako sa uvadza (123) Vzhladom na uvedené dpravy bude vypocitany vplyv cla

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

v odovodneni 130 docasného nariadenia, Komisia tiez
odhadla pocet zamestnancov v divizidch vyuzivajiicich
sklenené vlakna v rdmci spolo¢nosti, ktoré v priebehu
OP wvyuzivali c¢inske sklenené vldkna, priblizne na
27 000 osob. Tento odhad sa zakladal na podrobnych
tdajoch predloZenych pouzivatelmi vo vyplnenych
dotaznikoch, ktoré sa konkrétne tykali zamestnanosti
Unie v tychto divizidch. Odhad sa vykonal siétom tychto
udajov a ich naslednou extrapoliciou ku vsetkému
dovozu prislusného vyrobku z CLR pocas OP. Extrapo-
ldcia sa zakladala na podiele spolupracujicich pouziva-
telov na celkovom dovoze prislusného vyrobku z CLR
pocas OP.

Napokon je v tejto stvislosti potrebné tiez poznamenat,
ze po vylaceni priadze z definicie vyrobku musel byt
uvedeny odhad upraveny. Po tprave sa pocet zamestna-
nych osob odhaduje na 22 000.

3.1. Vplyv ndkladov na clo na ziskovost pouZivatelov

Viacero pouzivatelov tvrdilo, ze Komisia
v odovodneniach 132 az 136 docasného nariadenia
podcenila vplyv docasného antidumpingového cla na
ziskovost, a tym aj Zivotaschopnost odvetvia eurdpskych
pouzivatelov. Tvrdili, Ze skuto¢ny vplyv je omnoho
silnejsi a Ze uroven docasného cla ohrozuje existenciu
mnohych tychto podnikov v Uni.

V tejto stvislosti je dolezité poznamenat, ze ekonomické
postdenie uskuto¢nené v docasnom nariadeni sa zakla-
dalo na hospoddrskych ddajoch poskytnutych pouziva-
telmi, ktori spolupracovali pri presetrovani. To boli
v skuto¢nosti jediné overitelné informécie, ktoré boli
v tejto savislosti k dispozicii. Hoci toto postdenie kriti-
zoval velky pocet pouzivatelov, len jeden z nich pred-
lozil dodato¢né informdcie, ktoré bolo mozné pouzit na
zvysenie presnosti analyzy. Tato dotknutd strana je aj tak
pouzivatelom priadze, a preto jej podanie nebolo
napokon zohladnené v analyze vplyvu ndkladov.

Boli vznesené dalSie namietky, v ktorych sa uvadza, Ze
vplyv na malé a stredné podniky je vicsi, nez sa stano-
vilo. V tomto smere bolo viak predlozenych len malo
konkrétnych dokazov, pretoze tito pouzivatelia nespolu-
pracovali v plnej miere. K spolupracujicim pouzivatelom
v skuto¢nosti patria niektoré nadndrodné spolo¢nosti
a Ucinok ciel na ne je spravidla obmedzenejsi. Aby sa
vSak tento naru$ujici vplyv na vypocet vylacil, Komisia
v konecnej fize stanovila priemerny vplyv na nédklady
spolupracujicich pouzivatelov len v pripade divizie
vyuzivajicej sklenené vldkna, a nie u celych spolo¢nosti
— pozri dalej odovodnenie 123.

Po vylaceni priadze z definicie vyrobku sa muselo zrevi-
dovat postdenie vykonané v predbeinej fize tym, Zze
z analyzy sa vynali spolo¢nosti, ktoré st pouzivatelmi
priadze. Okrem toho si postdenie vyziadalo dalsie
tipravy vzhladom na trovne ciel, ktoré sa maji uplatnit
(pozri dalej odovodnenie 139).

(124)

(125)

(126)

na odvetvie pouzivatelov v priemere okolo 0,5 a az do
2,3 percentudlnych bodov na zisk divizii pouzivatelov
sklenenych vldkien. Vplyv bude teda omnoho mensi,
nez sa olakdvalo v predbeinej fize, ak vobec dojde
k nejakému vyznamnému vplyvu, pretoze je nepravdepo-
dobné, ze by malé zvySenie obstardvacich ndkladov ako
napriklad zvy3enie, ktoré by mohlo byt sposobené stcas-
nymi colnymi sadzbami, nebolo mozné uplne alebo
aspon scasti preniest dalej na zdkaznikov.

Pokial ide o schopnost preniest zvySenie obstardvacich
nakladov dalej na zdkaznikov, boli od navrhovatela
ziskané informdcie o vyvoji obstardvacich ndkladov na
zivicu, ktord predstavuje pre pouzivatelov dalsi klucovy
nadklad a niekedy dokonca predstavuje prevazni cast
obstardvacich  nakladov  kone¢nych  kompozitnych
vyrobkov. Z tohto podania vyplyva, ze kym predajnd
cena sklenenych vldkien (obstardvacie ndklady pre pouzi-
vatelov) by zostala velmi dlhy cas stabilnd, obstardvacie
néklady na Zivicu by sa pocas toho istého obdobia zdvoj-
nasobili. Ndrast ceny Zivice by bol od konca roku 2009
opdtovne zretelny. Napriek tomuto velmi vyznamnému
ndrastu ceny pouZzivatelia tdto klticova surovinu nakupo-
vali aj nadalej a predédvali svoje kone¢né vyrobky, pricom
si udrzali konkurencieschopnost. Preto je pravdepodobné,
Ze sa im podarilo preniest aspon Cast zvySenych obsta-
rdvacich ndkladov na ich zdkaznikov. Ak mozno takyto
vyznamny narast obstaravacich ndkladov (scasti) preniest
na zékaznikov, neexistuje dovod, preco by tomu tak
nemohlo byt v pripade antidumpingového cla na skle-
nené vldkna, ktoré by bolo stanovené na drovni na
odstranenie ujmy.

Niektoré strany tvrdili, Ze ur¢iti pouzivatelia vrdtane
globalnych skupin prestivajii alebo presunt svoju vyrobu
za hranice Unie, v dosledku ¢oho moze dojst k strate
pracovnych miest na tGrovni pouzivatelov v Unii; okrem
toho to moze mat dosah aj na zdkaznikov pouzivatelov
ako aj na vyrobcov plastov, ktori tiez doddvaji materidl
pre pouzivatelov sklenenych vldkien, ktori vyrdbaja
kompozitné materidly. To je vSak mozny dosledok
ulozenia ciel na akykolvek medziprodukt, a nie len na
sklenené vldkna. PouZivatelia na nadvizujicich trhoch
mozu tiez poziadat o ochranu v rdmci antidumpingo-
vého konania, ako tomu bolo v pripade sietovin zo skle-
nenych vlakien. Také ucinky, o ktorych sa tvrdi, Ze
vznikli, by teraz boli v kazdom pripade podla v3etkého
velmi obmedzené v dosledku drovni ciel, ktoré sa majt
uplatitovat (pozri odévodnenie 139).

Vzhladom na uvedené skutocnosti mozno dospiet
k zdveru, ze v dosledku zvySenia cien sposobeného
navrhovanymi opatreniami nebolo ohrozené prezitie
ziadneho z pouzivatelov, ktori spolupracovali pri prese-
trovani a predlozili hospodarske tdaje, ktoré Komisia
mohla preskdmat.
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(127)

(128)

(129)

(130)

(131)

3.2. Bezpecnost doddvky

Viacero pouzivatelov zopakovalo tvrdenie, Ze bezpecnost
dodévky na trhu Unie je ohrozend a Ze antidumpingové
opatrenia tdto situdciu eSte zhorSuji. Svoje tvrdenie
podlozili urcitymi dokazmi, ktorymi poukazuji na
neschopnost ~ vyrobného odvetvia Unie zabezpecit
doddvku sklenenych vldkien pre odvetvie pouzivatelov
v pozadovanom objeme a za pozadované ceny. Podobne
sa tvrdenie Komisie, Ze nevyuzit kapacita v EU je dosta-
tocne velkd na to, aby nahradila dovoz z CLR, povazo-
valo za zjednodusené a neodovodnené.

Tato otizka bola dalej analyzovand. Od navrhovatela
boli ziskané aj nové informdcie o objeme vyroby, vyuziti
kapacity a dopyte. Takto ziskané a zanalyzované infor-
mécie potvrdili, Ze v prvom polroku 2010 skuto¢ne
doslo k obmedzeniu doddvok niektorych vyrobkov vyrd-
banych vyrobnym odvetvim Unie, a to v dosledku nedos-
tatku zdsob, ktory nastal z dovodu zotavenia trhu po
hospodarskej krize. Medzitym sa vSak podla ocakdvani,
ktoré st v tejto stivislosti obsiahnuté v docasnom naria-
deni (odévodnenia 145 az 149), ndrast dopytu podla
vietkého ustdlil a boli predlozene dokazy, ze dodévatelia
z EU pocas roku 2010 vyznamne zvysili svoju vyrobu,
ktord je hned k dispozicii. Zaroven sa ohldsilo, Ze
v kritkodobom a strednodobom horizonte dodjde
k dalsiemu zvySeniu vyrobnej kapacity vyrobného
odvetvia Unie. Okrem toho sa tiez predlozili dokazy
o vyznamnom zvyseni vyrobnej kapacity vo viacerych
dalsich vyrabajicich krajinich mimo Unie.

Aktualizované tdaje o vyrobe a vyrobnej kapacite
priadze boli menej ubezpecujice a nezévisld $tadia trhu
tiez poukdzala na jednozna¢ne menej priaznivd situdciu
v oblasti dodavok, pokial ide o doddvky priadze. Kedze
vSak priadza bola vyli¢end z definicie vyrobku, tito
otdzka uZ nie je relevantnd.

Viacero pouz1vatelov tiez tvrdilo, Ze niektori vyrobcovia
z Unie vyrazne zvysili ceny niektorych vyrobkov bezpro-
stredne pred zverejnenim docasného nariadenia a zacali
pozadovat vyssie ceny, ked pouzivatelia zaziadali
o dodato¢né mnozstvd. Tiez sa tvrdilo, Ze niektor{ vyrob-
covia z Unie boli na rozdiel od predchddzajiicej praxe
ochotni pristipit len na kratkodobé zmluvy (kratsie nez
1 rok). Toto tvrdenie bolo podlozené urcitymi dokazmi,
ktoré podla pouzivatelov svedéia o tom, Ze vyrobné
odvetvie Unie by nebolo schopné zabezpec1t dodéavku
mnozstiev poZadovanych trhom za primerané ceny.

V tejto stvislosti je potrebné poznamenat, Ze po uloZeni
ant1dump1r1g0vych opatreni mozno ocakdvat urcité
zvysenie cien na trhu Unie. Preto nie je neobvyklé, Ze
dochadza tiez k istému ndrastu cien zo strany vyrobcov

(132)

(133)

(134)

(135)

v Unii. Pokial ide o kritkodobé zmluvy, ide o zdlezitost
medzi kupujicim a preddvajicim, ktord nemusi nutne
savisiet s kritkodobym nedostatkom ponuky, ale
mozno ju vysvetlift mnohymi inymi faktormi, ktoré
ovplyviiuji  trh. Ako uz vSak bolo uvedené
v odovodneni 128, zd4 sa, Ze situdcia tykajiica sa ponuky
sklenenych vldkien sa v priebehu roka 2010 vritila do
normélneho stavu. Z uvedenych dévodov sa tieto
tvrdenia zamietaj.

4. Zaver o zaujme Unie

Na zdklade uvedenych skuto¢nosti sa zdvery uvedené
v odovodneniach 150 a 151 docasného nariadenia
potvrdzuji a s kone¢nou platnostou sa dospelo
k zaveru, Ze celkovo neexistuji Ziadne presvedcivé
dovody proti uloZeniu kone¢nych antidumpingovych
ciel na dovoz prislusného vyrobku s povodom v CLR.

H. KONECNE OPATRENIA
1. Uroveii odstrinenia ujmy

Navrhovatel tvrdil, Zze 5% cielovy zisk stanoveny
v predbeznej faze je prili§ nizky, a zopakoval svoj nédzor,
ze vzhladom na skutonost, Ze odvetvie sklenenych
vldkien je velmi ndro¢né na kapitdl, by bola droven
medzi 12% a 15% viac odovodnend. Tvrdil, Ze tdto
omnoho vys§ia droven ziskovosti je nevyhnutnd na to,
aby sa zabezpecila zdravd ndvratnost kapitdlu a umoznili
nové investicie. Uvedené tvrdenie vSak nebolo podlozené
presved¢ivymi dokazmi a preto sa dospelo k zdveru, Ze
by sa malo zachovat 5% ziskové rozpitie stanovené
v predbeznej faze.

Pokial ide o stanovenie Grovne odstrdnenia ujmy, ako uz
bolo uvedené v odévodneni 71, pri vypocte trovne
odstrdnenia ujmy sa tiez uplatnili zmeny metodiky,
ktoré maji vplyv na vypocet cenového podhodnotenia,
a to: i) vylacenie priadze; ii) zoskupenie typov vyrobkov
a iii) tprava nakladov vynaloZenych po dovoze.

S ciefom vylacit priadzu a zohladnit pri analyze ujmy
osobitosti kazdej skupiny vyrobkov (pramene, striz
a rohoze) Komisia vyuzila podrobné finan¢né informécie,
ktoré jej poskytli vyrobcovia z Unie zaradeni do Vzorky
samostatne pre jednotlivé typy vyrobkov. V tejto stvis-
losti sa namiesto celkovych ddajov, ktoré sa pouzili pri
predbeznych vypoctoch a ktoré zahfnali priadzu (pozri
odovodnenie 155 docasného nariadenia), pouzili
financné tdaje osobitne predlozené pre hlavné skupiny
vyrobkov (pramene, striz a rohoze). Vysledny vypocet
lepsie odrdza situdciu na trhu a v rdmci moznosti
zohladfiuje upravent definiciu vyrobku ako aj osobitosti
hlavnych typov vyrobkov.
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(136) Uvedené zmeny viedli k rozsiahlej uprave predbeznych
trovni odstrdnenia ujmy.

2. Kone¢né opatrenia

(137) Vzhladom na uvedené skutocnosti sa usudzuje, Ze
v stlade s ¢lankom 9 zdkladného nariadenia by sa na
dovoz prislusného vyrobku mali ulozit kone¢né antidum-
pingové opatrenia.

(138) KedZe tdrovne odstrdnenia ujmy s teraz nizSie ako
stanovené dumpingové rozpitia, kone¢né opatrenia by
mali vychddzat z Grovne odstrdnenia ujmy.

(139) Na zdklade uvedenych skutocnosti je sadzba cla, vyja-
drend ako percentudlny podiel ceny CIF na hranici
Unie, clo nezaplatené, takéto:

Navrhnuté
antidumpingové clo
(%)

Vyvézajtci vyrobca

Changzhou New Changhai Fiberglass Co., 7,3
Ltd. and Jiangsu Changhai Composite
Materials Holding Co., Ltd.,, Tangqiao,
Yaoguan Town, Changzhou City, Jiangsu

Vsetky ostatné spolocnosti 13,8

(140) Sadzba antidumpingového cla pre jednotlivi spolo¢nost
uvedend v tomto nariadeni sa urcila na zdklade zisteni
tohto preSetrovania. Preto odrdza situdciu zistend pocas
uvedeného preSetrovania, pokial ide o prislusni spolo¢-
nost. Tato colnd sadzba (na rozdiel od cla uplatiiovaného
v celej krajine vztahujiceho sa na ,vsetky ostatné spoloc-
nosti“) sa teda uplatiuje vyluéne na dovoz vyrobkov
s povodom v prislusnej krajine a vyrabanych uvedenou
spolo¢nostou. Na dovezené vyrobky vyrobené akou-
kolvek inou spolo¢nostou, ktorej ndzov a adresa nie st
osobitne uvedené v normativnej Casti tohto nariadenia,
vratane subjektov prepojenych s konkrétnymi uvedenymi
subjektmi, sa tieto sadzby nemo6zu uplatnit a plati pre ne
sadzba cla uplatnitelnd na ,vSetky ostatné spolocnosti‘.

(141) Kazda ziadost o uplatnenie tejto antidumpingovej colnej
sadzby pre jednotlivii spolo¢nost (napr. po zmene ndzvu
subjektu alebo po vytvoreni novych vyrobnych alebo
predajnych subjektov) by sa mala bezodkladne ozndmit
Komisii () so vSetkymi relevantnymi informaciami,
najmd informdciami o akejkolvek zmene ¢innosti spolo¢-
nosti savisiacich s vyrobou, predajom na domdcom trhu
a predajom na vyvoz, ktoré stvisia napriklad s uvedenou
zmenou ndzvu alebo so zmenou vyrobnych a predajnych
subjektov. V pripade potreby sa nariadenie prislusnym
sposobom zmeni a doplni prostrednictvom aktualizdcie
odkazu na spolo¢nost, na ktort sa vztahuje individudlna
sadzba cla.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
Office N105 04/092, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE.

(142) V zdujme riadneho uplatilovania antidumpingového cla
by sa celostitna troveni cla mala uplatfiovat nielen na
nespolupracujicich vyvdzajicich vyrobcov, ale aj na
tych vyrobcov, ktori pocas OP nerealizovali Ziadny
vyvoz do Unie.

3. Kone¢ny vyber docasnych ciel

(143) Vzhladom na vysku zisteného dumpingového rozpitia
a so zretelom na troveil ujmy sposobent vyrobnému
odvetviu Unie sa povazuje za potrebné, aby sa sumy
zaistené docasnym antidumpingovym clom, ktoré bolo
ulozené docasnym nariadenim, s kone¢nou platnostou
vybrali v rozsahu cla, ktoré bolo uloZené s konecnou
platnostou. KedZe priadza je teraz vylicend z definicie
vyrobku (pozri odévodnenia 13 az 24), sumy predbezne
zabezpecené v stvislosti s dovozom priadze by sa mali
uvolnit. KedZe sadzby konecného cla st nizsie ako
sadzby docasného cla, mali by sa uvolnif sumy, ktoré
boli predbezne zaistené nad rdamec konecnej sadzby anti-
dumpingového cla,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Ukladd sa konecné antidumpingové clo na dovoz strize zo
skleneného vlakna s dlzkou nie vd¢Sou ako 50 mm; prameiov
zo sklenenych vldkien s vynimkou pramenov zo skleneného
vldkna, ktoré st oSetrené potahovanim a impregndciou a maju
stratu Ziarom viac ako 3 % (ako je stanovené v norme ISO
1887) a rohozi vyrobenych zo skleneného vlikna okrem rohozi
zo sklenenej viny, ktoré st v sticasnosti zaradené pod kody KN
7019 11 00, ex 70191200 a ex 7019 31 00 (kédy TARIC
7019 12 00 21, 701912 00 22, 7019 12 00 23,
7019 12 00 24, 7019 12 00 39, 7019 31 00 29
a 7019 31 00 99), s povodom v Cinskej ludovej republike.

2. Sadzba konecného antidumpingového cla uplatnitelnd na
Cistt franko cenu na hranici Unie pred preclenim je pre vyrobok
opisany v odseku 1 a vyrobeny dalej uvedenymi spolo¢nostami
takdto:

Antidumpin- -y
Spolo¢nost gové clo DOPI{.‘EOR‘% kod
(v %)
Changzhou New Changhai Fiberglass 7.3 A983
Co., Ltd. and Jiangsu Changhai
Composite Materials Holding Co.,
Ltd., Tangqgiao, Yaoguan Town,
Changzhou City, Jiangsu
Vsetky ostatné spolocnosti 13,8 A999

3. Ak nie je stanovené inak, uplatiuji sa platné ustanovenia
tykajtice sa ciel.
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Cldnok 2

1. Sumy zaistené prostrednictvom docasného antidumpingo-
vého cla podla nariadenia (EU) ¢. 812/2010 na dovoz priadze
zo skleneného vldkna s vynimkou priadze, ktord bola oSetrend
potahovanim a impregndciou a md stratu Ziarom viac ako 3 %
(ako je stanovené v norme ISO 1887), v sti¢asnosti zaradenej do
kédov KN ex70191910 (kédy TARIC 701919 10 61,
7019 19 10 62, 70191910 63, 7019 19 10 64,
701919 10 65, 7019 19 10 66 a 7019 19 10 79),
s povodom v Cinskej Tudovej republike, sa uvolfiuj.

2. Sumy zaistené prostrednictvom docasného antidumpingo-
vého cla podla nariadenia (EU) ¢. 812/2010 na dovoz strize zo
skleneného vldkna s dizkou nie vicsou ako 50 mm; prameniov
zo sklenenych vldkien s vynimkou pramenov zo skleneného

vldkna, ktoré st osetrené potahovanim a impregnaciou a maji
stratu Ziarom viac ako 3 % (ako je stanovené v norme ISO
1887) a rohozi vyrobenych zo skleneného vlakna okrem rohozi
zo sklenenej viny, ktoré s v sticasnosti zaradené pod kody KN
7019 11 00, ex 70191200 a ex 7019 31 00 (kédy TARIC
7019 12 00 21, 7019 12 00 22, 7019 12 00 23,
7019 12 00 24, 7019 12 00 39, 7019 31 00 29
a 7019 31 00 99), s povodom v Cinskej Tudovej republike, sa
s kone¢nou platnostou vyberajii. Sumy, ktoré boli zaistené nad
rdmec sadzby kone¢ného antidumpingového cla, sa uvolfiuji.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 9. marca 2011

Za Radu
predseda
CSEFALVAY Z.
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NARIADENIE KOMISIE (EU)

& 249/2011

zo 14. marca 2011,

ktorym sa prijimaji Specifikicie ad hoc modulu na rok 2012 tykajiiceho sa prechodu z price do

dochodku, ktory bol stanoveny nariadenim Rady (ES)

& 577/98

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 57798 z 9. marca 1998
o organizdcii  vyberového  zistovania pracovnych il
v Spolocenstve (1), a najmi na jeho ¢ldnok 4 ods. 2,

kedze:

(1) Na tcely monitorovania pokroku pri naplfani spoloc-
nych cielov stratégie Eurépa 2020 a otvorenej metddy
koordindcie v oblasti socidlnej ochrany a socidlneho
zaClenenia je potrebny komplexny a porovnatelny
sibor tdajov o prechode z price do dochodku.
V oboch procesoch bola ako prioritnd aktivita identifiko-
vani potreba podpory aktivneho starnutia a predizenia
pracovného Zivota, predovietkym v zmysle usmernenia 7
integrovanych usmerneni v rdmci stratégie Eurépa 2020
(ZvySovanie tcasti na trhu prdce a zniZovanie Struktu-
ralnej nezamestnanosti) a v stvislosti s cielom dosiahnut
primerané a trvalo udrzatelné dochodky prijatym
Eurdépskou radou v marci 2006 na zdklade ozndmenia
Komisie s ndzvom Pracujeme spolu, pracujeme lepsie:
novy rdmec pre otvoreni koordindciu politik socidlnej
ochrany a za¢lenenia v Eurdpskej unii.

(2)  Rozhodnutie  Eurépskeho  parlamentu a  Rady
¢. 1672[2006ES z 24. oktébra 2006, ktorym sa zriaduje
program Spolocenstva v oblasti zamestnanosti a socidlnej
solidarity — Progress (?), podporuje vykondvanie eurdpskej
stratégie zamestnanosti. Tento program finan¢ne podpo-

ruje vykondvanie cielov Eurdpskej tnie v oblasti zames-
tnanosti a socidlnych veci od 1. janudra 2007 do
31. decembra 2013. V oblasti dochodkov poskytuje
program  analyzy  politik, Statistické  informaécie
a poradenstvo.

(3)  V nariadeni Komisie (ES) ¢. 365/2008 z 23. aprila 2008,
ktorym sa prijima program ad hoc modulov na roky
2010, 2011 a 2012 na vyberové zistovanie pracovnych
sil stanovené v nariadeni Rady (ES) . 577/98 (%), zahfna
ad hoc modul o prechode z prace do dochodku. Mal by
sa stanovif zoznam premennych pre tento modul.

(4 Mal by sa uviest odkaz na ¢ldnok 12 ods. 3 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 223/2009 (%)
o spravach o kvalite a na odpordcanie Komisie
2009/498[ES (°) o Struktire sprav.

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre eurdpsky Statisticky systém,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Podrobny zoznam premennych pre ad hoc modul na rok 2012
tykajtci sa prechodu z prace do dochodku, ktory sa doplni do
vyberového zistovania pracovnych sil, je zoznamom stano-
venym v prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost 51edmym dinom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 14. marca 2011

() U.v. ES L 77, 14.3.1998, s. 3.
() U.v. EU L 315, 15.11.2006, s. 1.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

() U.v. EU L 112, 24.4.2008, s. 22.
() U.v. EU L 87, 31.3.2009, s. 164.
() U. v. EU L 168, 30.6.2009, s. 50.
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PRILOHA
ZISTOVANIE PRACOVNYCH SIL
Specifikicie ad hoc modulu na rok 2012 tykajiceho sa prechodu z price do dochodku
1. Dotknuté clenské $tity a regiony: vietky.
2. Premenné sa budd kddovat takto:
(K6dy premennych vo vyberovom zistovani pracovnych sil v stipci ,Filter* sa vztahuji na prilohu Il k nariadeniu Komisie
(ES) ¢. 377/2008 z 25. aprila 2008, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 577/98 o organizicii vyberového
zistovania pracovnych sil v Spolocenstve, pokial ide o kddovanie, ktoré sa bude od roku 2009 pouzivat na prenos
udajov, vyuzitie Casti vyberového siboru na zber ddajov v stvislosti so Strukturdlnymi premennymi a definovanie
referencnych Stvrerokov (1).)
Nézov Stipec Kéd Opis Filter
PENSION 197 Osoba, ktord je prijemcom ddchodku Vsetci vo veku od 50 do 69 rokov
1 , a [WSTATOR = 1, 2 alebo (WSTATOR
ano = 3, 5 a (YEARPR-YEARBIR) > 49)]
2 nie
9 nehodi sa (nezahrnuté do filtra)
prazdny ziadna odpoved, pripadne nevie
PENSTYPE 198 — 205 Typ déchodku(-ov) PENSION = 1
PENSTYP1 1: 4no 0: nie starobny dochodok - zdkonny systém (1.
pilier)
PENSTYP2 1: dno 0: nie starobny dochodok — zamestnanecky systém
(2. pilier)
PENSTYP3 1: dno O: nie starobny dochodok — osobné sporenie (3.
pilier)
PENSTYP4 1: 4no 0: nie starobny dochodok — systém nezndmy
PENSTYP5 1: dno 0: nie nezamestnanecky dochodok
PENSTYP6 1: dno 0: nie invalidny dochodok
PENSTYP7 1: dno 0: nie pozostalostny dochodok
PENSTYP8 1: dno 0: nie iny dochodok, resp. dochodky, prip. nezndmy
typ dochodku
99999999 nehodi sa (nezahrnuté do filtra)
EARLYRET 206 Predcasny ddéchodok PENSTYP1 = 1 alebo PENSTYP2 = 1
, alebo PENSTYP3 = 1 alebo PENSTYP4
1 ano =1
2 nie
9 nehodi sa (nezahrnuté do filtra)
prazdny ziadna odpoved, pripadne nevie
AGEPENS 207 - 208 Vek, pri ktorom bol osobe prvykrat PENSTYP1 = 1 alebo PENSTYP2 = 1
vyplateny starobny déchodok alebo PENSTYP3 = 1 alebo PENSTYP4
2 dislice =1
99 nehodi sa (nezahrnuté do filtra)
prazdny ziadna odpoved, pripadne nevie
REASNOT 209 Hlavny dévod, preco osoba nezostala WSTATOR = 3, 5 a SEEKWORK = 3
dlhsie v prici a PENSION = 1
1 vyhodny finan¢ny program pre odchod zo
zamestnania
2 strata pracovného miesta ajalebo problém

ndjst si pracovné miesto

() U.v. EU L 114, 26.4.2008, 5. 57.
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Nazov Stlpec Kod Opis Filter
3 osoba dosiahla maximédlny dochodkovy vek
4 osoba je oprdvnend poberat dochodok
5 iné dovody savisiace s pracovnym miestom
6 vlastny zdravotny stav alebo postihnutie
7 rodinné d(?vody alebo dovody suvisiace
s opatrovanim
8 iné
9 nehodi sa (nezahrnuté do filtra)
prazdny ziadna odpoved, pripadne nevie
WORKLONG 210 Chce pracovat nadalej WSTATOR = 3, 5 a SEEKWORK = 3
a PENSION = 1
1 dno
2 nie
9 nehodi sa (nezahrnuté do filtra)
prazdny ziadna odpoved, pripadne nevie
REDUCHRS 211 Osoba so zniZzenym poétom pracovnych | (WSTATOR = 1, 2 a vek od 55 do 69
hodin, ktord Coskoro prejde do dochodku | rokov) alebo (WSTATOR = 3, 5
a SEEKWORK = 3 a PENSION = 1)
1 dno, pred vyplatou prvého starobného
dochodku
2 dno, od vyplaty alebo po vyplate prvého
starobného dochodku
3 nie
9 nehodi sa (nezahrnuté do filtra)
prazdny ziadna odpoved, pripadne nevie
STAYWORK 212 Hlavny dévod, preco osoba nadalej WSTATOR = 1, 2 a PENSION = 1
pracuje
1 ziskat alebo zvysit budiice ndroky na
dochodok
2 zabezpecCit dostatocny osobny prijem/prijem
pre domdcnost
3 kombindcia 1 a 2
4 nie kvoli peniazom, napr. uspokojenie z prace
9 nehodi sa (nezahrnuté do filtra)
prazdny ziadna odpoved, pripadne nevie
PLANSTOP 213 Pliny prestat pracovat WSTATOR = 1, 2 a PENSION = 1
1 do 1 roka
2 od 1 do 3 rokov
3 od 3 do 5 rokov
4 od 5 do 10 rokov
5 viac ako 10 rokov
9 nehodi sa (nezahrnuté do filtra)
prazdny ziadna odpoved, pripadne nevie
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Nézov Stlpec Kod Opis Filter
BUILDPEN 214 - 217 Dosial nadobudnuté dochodkové prdva | PENSION = 2, prizdny alebo
BUILDPEN1 1: 4no 0: nie starobny dochodok - zdkonny systém (1. (PENSTYP1 aZ PENSTYP4 = 0)
pilier)
BUILDPEN2 1: 4no 0: nie starobny dochodok — zamestnanecky systém
(2. pilier)
BUILDPEN3 1: dno 0: nie starobny dochodok — osobné sporenie (3.
pilier)
BUILDPEN4 1: dno 0: nie starobny dochodok — systém nezndmy
9999 nehodi sa (nezahrnuté do filtra)
CONTWORK 218 Ocakdva, ze bude pokracovat (WSTATOR = 1, 2 alebo [WSTATOR =
v préci/hladani pracovného miesta po 3, 5 a SEEKWORK = 1, 2, 4)]
nadobudnuti starobného doéchodku a BUILDPEN = 0000, 9999
1 no, z finan¢nych dovodov a PENSION = 2, prézdny
2 ano, z inych dovodov
3 nie, prestanem hned, ako dostanem starobny
doéchodok
4 nie, prestanem predtym, ako dostanem
starobny dochodok
9 nehodi sa (nezahrnuté do filtra)
prazdny ziadna odpoved, pripadne nevie
219 - 224 Faktor vdZenia pre ad hoc modul na rok | Vietci vo veku od 50 do 69 rokov
2012 (nepovinny) a [WSTATOR = 1, 2 alebo (WSTATOR
0000 - 9999 stipce 219 — 222 obsahujii celé Cisla = 35 a (YEARPR-YEARBIR) > 49)]
00 - 99 stipce 223 a 224 obsahujii desatinné Cisla
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 250/2011

zo 14. marca 2011,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) & 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) €. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmi na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedze:

Nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 sa v sulade s vysledkami Urugu-
ajského kola mnohostrannych obchodnych rokovani ustanovuji
kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne hodnoty
na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia
uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 15. marca 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 14. marca 2011

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausédlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausilna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 54,4
TN 97,4
TR 84,0
77 78,6
0707 00 05 JO 158,2
TR 164,7
77 161,5
0709 90 70 MA 41,1
TR 137,4
77 89,3
080510 20 EG 54,3
IL 78,4
M 51,6
MA 47,3
TN 45,0
TR 68,6
77 57,5
080550 10 EG 67,3
MA 42,1
TR 43,2
Y4 50,9
0808 10 80 AR 96,2
BR 86,9
CA 91,4
CL 113,5
CN 85,5
MK 50,2
us 142,8
ZA 67,5
77 91,8
0808 20 50 AR 91,6
CL 79,3
CN 69,0
us 79,9
ZA 93,2
77 82,6

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu*.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 251/2011

zo 14. marca 2011,

ktorym sa menia a dolfiaji reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené nariadenim (EU) ¢. 867/2010 na hospodirsky rok 2010/11

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. okt6bra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld implementicie
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006 pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (%), a najmé na jeho ¢ldnok
36 ods. 2 druhy pododsek druhd vetu,

sirupov na hospoddrsky rok 2010/11 sa stanovila
v nariadeni Komisie (EU) ¢. 867/2010 (}). Tieto ceny
a cld sa naposledy zmenili a doplnili nariadenim Komisie
(EU) & 246/2011 (4.

(2) Udaje, ktoré ma Komisia v stCasnosti k dispozicii, vedt
k zmene a doplneniu uvedenych sim v siilade
s pravidlami a podrobnymi podmienkami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 36  nariadenia  (ES)
& 951/2006, stanovené nariadenim (EU) ¢ 867/2010 na
hospodarsky rok 2010/11, sa menia a dopliaji a uvadzaja sa
v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 15. marca 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

kedze:
(1)  Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a uréitych
§tatoch.
V Bruseli 14. marca 2011
() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka

EU L 259, 1.10.2010, s. 3.
EU L 66, 12.3.2011, s. 25.
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PRILOHA

patriace pod C&iselny znak kéd KN 1702 90 95 uplatnitelné od 15. marca 2011

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoéné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

1701 11 10 ()
1701 11 90 ()
1701 12 10 ()
1701 12 90 (1)
1701 91 00 ()
1701 99 10 ()
1701 99 90 ()
1702 90 95 (%)

55,06
55,06
55,06
55,06
52,69
52,69
52,69

0,53

0,00
0,00
0,00
0,00
1,66
0,00
0,00
0,20

(") Stanovené pre Standardnii kvalitu definovant v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovanti v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(}) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU, RADY A KOMISIE
z 15. februdra 2011

o predizeni funkéného obdobia &enov dozorného vyboru Eurépskeho dradu pre boj proti
podvodom (OLAF)

(2011/158/EU)

EUROPSKY PARLAMENT, RADA A EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na rozhodnutie Komisie 1999/352[ES, ESUO,
Euratom z 28. aprila 1999, ktorym sa zriaduje Eurépsky trad
pre boj proti podvodom (OLAF) (1), a najmd na jeho ¢lanok 4,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 (3 a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (3)
o vysetrovaniach Eurdpskeho tiradu pre boj proti podvodom
(OLAF), a najmd na ich ¢ldnok 11 ods. 2,

so zretelom na rozhodnutie Eurépskeho parlamentu, Rady
a Komisie 2005/833[ES, Euratom zo 4. novembra 2005,
ktorym sa vymentvaji ¢lenovia dozorného vyboru Eurépskeho
tradu pre boj proti podvodom (OLAF) (%),

kedZe:

(1) V ¢lanku 11 ods. 2 nariadeni (ES) ¢ 1073/1999
a (Euratom) ¢ 1074/1999 sa stanovuje, Ze dozorny
vybor ,pozostdva z piatich nezavislych externych osob,
ktoré maji vo svojich prislusnych krajindch kvalifikdciu
pozadovant na obsadenie veducich funkcii stvisiacich
s oblastami ¢innosti dradu®, a Ze tieto osoby sa vymenujt
na zdklade vzdjomnej dohody Eurdpskeho parlamentu,

Rady a Komisie.

(2)  Podla ¢lanku 11 ods. 3 je funkéné obdobie ¢lenov dozor-
ného vyboru trojrocné a obnovitelné jeden raz. Funkéné
obdobie sucasnych ¢lenov dozorného vyboru sa skoncilo

. ES L 136, 31.5.1999, s. 20.
. ES L 136, 31.5.1999, s. 1.
. ES L 136, 31.5.1999, s. 8.
. EU L 312, 29.11.2005, s. 49.

eNaNaNal
<4 <<=

30. novembra 2008. V stlade s ¢ldinkom 11 ods. 4
pokracovali clenovia dozorného vyboru vo vykone
svojich funkcif aj po skonceni svojho funkéného obdobia.

(3)  Vzhladom na to, Ze funkéné obdobie ¢lenov dozorného
vyboru by nemalo presiahnut Sest rokov, malo by sa
funkéné obdobie sacasnych ¢lenov, ktori ostali vo funkeii
aj po uplynuti prvého funkéného obdobia, obnovit do
30. novembra 2011,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Opitovne st za ¢lenov dozorného vyboru Eurdpskeho dradu
pre boj proti podvodom (OLAF) do 30. novembra 2011 vyme-
novan:

— pén Peter STROMBERG,

— péan Kédlman GYORGY],

— pani Rosalind WRIGHT,

— péan Luis LOPEZ SANZ-ARANGUEZ,

— pani Diemut R. THEATO.

Cldnok 2

Dotknuté osoby informuje o tomto rozhodnuti Komisia.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobdda dcinnost od 1. decembra 2008.



15.3.2011 Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 67/27

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 15. februdra 2011

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. BUZEK MARTONYTI J.

Za Komisiu
Algirdas SEMETA
clen Komisie









Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




